JONSERED SERVICE

PYKOBOACTBO no 3KcnnyaTtauuu

BHumaTtenbHo npounTante aTn
MHCTPYKUUKN, Bbl [OMXKHBI 3HaTb U
NOHUMATb X Nepes TEM, Kak IPUCTYNUTb
K paboTe ¢ MaLUMHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

PrieS naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
jsitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Ladzam uzmanigiizlastt 8Ts instruk-
cijas, laijus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLWIVI 3a ekcnnoartauusa

Monsi, npoyeTeTe BHAMATENHO TE3N
WHCTPYKLMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rv pa3bpanu, npeay Aa 3anoyHete
pabota ¢ malunHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceastd masin3,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM no TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLWW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MNMPNBECTU K CEPbE3HbLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM NN CMEPTW.

. OBYYEHUE

BHuMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUWU. Bbl JOMKHbI
03HaKOMUTbCH C OpraHamMu ynpaBneHus U UMeTb
npeacTaBieHne O Haanexaliem WCnonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukorga He paspeluanTe UCNOMb30BaTh MaLLUHY OETSM
W nuuaM, KOTopble He O3HAKOMIIEHbl C UHCTPYKLUSIMU.
3akoHOAaTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHUYMTL BO3pacT
nonb3oBaTensi.

Hukorga He paboTtavite C MaWwuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWME nuua, ocobeHHO AeTn u
AOMaLLHWNE XXMUBOTHbIE.

MomHuTe, YTO BnageneL MnvM nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HAHECEHHbIN TPETbUM
nuaM unm nux UMyLLLeCTBy.

3anpeLu,aeTc9| BO3UTb NaCCa>npos..

Bce BoauTenu OomkHbI NPoWTK NpodeccuoHanbHoe |
npakTnyeckoe obyveHune. 3To obyveHne JOmKHO B 0coboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npun BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb yNpaBrieHne TpakTopoMm.

OcHOBHbIE NPUYUHBI NOTEPU yNpaBlieHUA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpaBWbHOE TOPMOXEHWE;

d) TN MawwHbl He npegHas3HavyeH ANs peLleHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEeHHOCTSX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegnHeHne HaBECHOrIo
I'IpI/ICHOCO6J'IeHI/IF| nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

UT06bl CHM3UTb PUCK MNoXapa, nepen Kaxabim
MCMNoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arnpaBKu U B KOHLIE KaXKJ0ro
nokoca ocmaTpvBalTe W CHMManTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUIKE U Ha BCEX 3aLLIMTHBLIX MPUCMIOCOBNEHMsIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHnn Bcerga opeBanTe NPO4YHYy 00OyBb K
ONnHHbIEe Bptokn. Henbsa paboTtatb ¢ obopyaoBaHvem
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnusIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yganute Bce
npeameTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsaoLWasca
XMOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B creumanbHO NnpeaHasHadeHHbIX
NS 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnﬂ|7|Te TONNMNBO TOJSTIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPW BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TONfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMMBO Npu paboTatowemM unu npu
ropsidem fBurarene.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTust
b6eH3nHa n um3berante obpas3oBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCNSIaMeHeHUs 4o Tex Nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOBKU BCEX TONMNMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHuUTE HencnpaBHbIE FMyLUMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WMcrnonb3oBaHUEM MPOBOAUTE
BM3yanbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeameT
noBpexaeHnn. 3aMeHsINTe W3HOLWeEeHHble WK
NoBpeXAeHHble HOXW M BonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnun mawmHa ocHalleHa HeCKONbKUMUN HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 04HOro HOXa MOXKET Bbl3BaTb
BpaLLEHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNNYATALUA

He BkntoyanTe gsuratesnb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, rae
BO3MO>XHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotainTe TOnbko npn agHEBHOM CBETE Unnnpu xopowiem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

MNepea 3anyckom aBuratens oTKAYUTE cuenseHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMﬁ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoXKeHne.

He ncnonb3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOM, NpeBbiLlatoLLemn
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
MepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKIOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUS. YTobbl n3bexaTb nepeBopavymBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK npu
nepemMeLleHnn BBepx Unn BHMU3 Mo CKIOHY;

- NoAknoYanTe cuenneHne MeaneHHo, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM X0Ay, 0CO6EHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble NOBOPOTLI HA HU3KOW
CKOpOCTH;

- OyabTe BHUMAaTESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIMh KOCUInka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPV NEePEBO3KE rPy30B MUIu
NCMNONb30BaHUN TSXKENoro o6opyaoBaHuUs.
- Wcnonb3ynte Tonbko pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONBbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHoO KOHTpONMpoBaThb.
- HenoBopauuneaitepesko.CobntogaiTe 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABWKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
HarpysKky B Tex criyyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTtauuu.
Cnepute 3a ABMXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0porv unm nNpy nepeceyYeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHnm
NoBepxHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NOKPOBa.

Mpuwncnonb3oBaHMm NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWI HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepnanos B CTOPOHY NoAen MHe
No3BONSINTE KOMY-NMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynte ra3oHOKOCUIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aWMUTHBIMW OrPAXAEHUAMM, LLUTKAMM
UNn CO CHATBLIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTOCOBNeHnaMN.
He n3meHsaTe HaCTpoOWKu perynatopa xoda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexxume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha Ype3aMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMNy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo oneparTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;
- NepeknuYuTe Nnepeaady B HENTPanbHOE NONOXeHne
1 NOAKMIOUYNTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepurte Krtou.



* Ortknounte HaBecHble MpUCnocobneHuii oT nNpuBoAa,
OCTaHOBMWTe ABUraTenb M OTCOEANHUTE MPOBOA(a) CBEUM
3axuraHma unu yoepute KoY 3axuraHus:

- nepef ydaneHueM 3aKymnopku WM MNPOYUCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvBaHueM
ra3oHOKOCUITKK;

- nocne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeamMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUIIKY Ha PeaMeT NOBPEXAEeHNIA
1 npoBeaMTe PeMOHT nepeq TeM, Kak 3anyckaTtb U
3KcnnyatuposaTtb obopyAoBaHue;

- €ecnu malunHa HayvHaeT Heobbl4HO BMBpupoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

*  OTknounTE HaBECHBIE NPMCNOCOBNEeHN OT NPUBOAA Npu
TPaHCMOPTUPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCMONb3YHTCA.

« OcTaHoBUTe ABuraTenb WM OTKMOYUTE HaBECHble
NpUCNocoGneHnit oT Npueoda

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvpoBKM BbICOTbI, €CIu
peryrnvMpoBKa He BbIMOMHSAETCH OMNEPaTopoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwv BbIKMOYEHUM ABUraTens HeobXoaUMO YMEHbLUUTb
perynupoBKy ApOCCens W, ecnu ABuratenb OCHalueH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMIOYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHunio paboTbl

IV. TEXOBCITYXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [Insa obecneyeHunsi GesonacHbIX ycroBuil paboTbl BCe rariku,
GOoNTbI U BUHTbLI AOMKHBI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelyaetcsa xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUN, FAe rasdbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NiaMeHn
UMK UCKP.

. Joxoutecb oxnaxaeHus geuratens nepen XxpaHeHumem B
nooom 3aKpbITOM NOMeLleHNN.

*  Yt0Bbl CHU3NUTbL PUCK BO3ropaHusl, ABUraTenb, MyLWwnTenb,
OaTapelHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3nHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMW OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONUYecTBa
CMa304HbIX MaTepunarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHUK Ha NpegMeT u3Hoca unu
NOBPEXAEHWNN.

* B uensax obecneyeHuss 6€30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeEHY
W3HOLLEHHbIX MU MNOBPEXAEHHbIX YaCTEN.

« Ecnn HeobxoguMMo cnvTb TOMMAMBO M3 TOMMUBHOIO Gaka,
NPOBOAMTE 3TY OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO3ayXe.

« Ecnu mawwuHa ocHalleHa HecKOnbKMMU HoXamu, Oyabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpalleHne apyrux.

«  [lpn napkoBKe MaLLUUHbI, XpaHeHUW UMK, ECAIN OHa OCTaeTCA
6e3 NprvcMoTpa, OMyCTUTE PeXyLLMe NprucnocobreHns, ecnm
HEe MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MeXaHU4YecKuii 3anop.

AHPEHYHPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeguHsieTe nposoa
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO M30exaHusi caMOMpoOM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpOWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PErynupoBKe WU
PEMOHTE.
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1. Ohutusnéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1. 10LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult [&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga toé6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud énnetuste véi dnnetusohu
vbi vara kahjustamise eest.

Arge séidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-

bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tllpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddétage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult tédpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kéivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor téétab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et |16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vai vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult pdevavalguses véi hea kunstliku valguse-
ga.

Enne kui putate mootorit kdivitada, vabastage koik 16ik-
eterade Ghendused ja viige kédigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:
- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
liigute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.
Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.
- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.
- Arge pddrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal t6otades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage ma-
terjali laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage
inimestel viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud vdi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit Ule. Kui mootor té6tab liiga kiiresti, vdib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja thendage

stltekuinla kaabel/kaablid lahti vdi eemaldage suut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kérvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga to6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides vai kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-



med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule véi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Ghe tera
pbdorlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna vai
masina juurest lahkuda, laske I6iketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiilinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks v6i remonttoode ajal.



TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
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8 1. Saugumo taisyklés 8
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus  baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangag toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypa€ vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity,
ir siauruose posiukiuose;

- bdkite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy,
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padétj begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$S i$ naujo
paleidZiant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auk$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voZtuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu

bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kkiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plavéju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
+ Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuSies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditijs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgit, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietieckama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesméekgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $8dam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skeérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro8a darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas nolikd nomainiet nolietotds vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, grieZzas ar parégjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

ABRTDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. YKa3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBKA MU KPAK, NI OA CPEXE NOMNAOHAIN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU N
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHunA 3a pabora
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unum
nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu TpsabBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa ¥ npakTuyHa WMHCTPYKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsibea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLWHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha crnpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoAxoAsLY, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKMoHM;

f) HenpaBunHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe c ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoaslum obyBkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWMMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTo pga ce cbxpaHdABa B cheumanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo Npu TOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3kInoYeH apuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-dorteLy,
Unu oLLie TonbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWMKOra He
npaseTe ONWT A4a BKNIoYMTe ABUratens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea katon3bsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BMHTOBETE HA HOXO-
BETE WM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeLeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpu mMawurHuTEe C noBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpeaun octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa pa60T|/| B 3aTBO-pEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBeTNUHA wUnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEeHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuUraTens..

He nanonseainte npu HaknoHW no-roriemm ot 5°.

3anomHeTe, 4ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBMCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He jonyckaTte npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Unu cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbMM;

- CKOpOCTUTE Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo BpeMe Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU 1 SyNKU UK APYrv CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe Mpe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOocayka He e HarmpaBeHa
cneuuarnHo 3a Tasu uen.

BHuMmaliTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UK NPU N3Non3BaHe
Ha TeXKW ypeau.
- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasag.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUNN.
BHumaBaiTe 3a OBuMKeHWe, Korato npecudaTte unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTulla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean ga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3ocT A0 Apyru xopa

W He [onyckamTe HWKOW OO0 MalluHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasawm

3aLUMTHM CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHalTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 32 TPLIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnmpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHere Krova.



+ OcBobogeTe npukpeneHute ypeaw, cnpeTe ABuratens
N oTkayeTe kabena Ha CBella UM MaxHeTe Kntouva 3a
3anarneaHe:

- MpegvnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHMATa;

- npeau nposepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kKocadkaTa 3a
noBpeau U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuyaiiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

« OcBoGopeTe npvKayeHWTe ypeau npeam npemecTeaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

«  CnpeTe gBuratens 1 ocBobofeTe npukaveHuTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBeo;
- npeou Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeaou da perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTopa Ha MalumHaTa

* Hamanete HacTpoikaTa Ha knanaHa 3a BpeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO cnea
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa U cbxpaHeHue

* Bcwnuku ranku, BuHTOBEe M GontoBe TpsbBa ga Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycrosusl 3a
paboTa ¢ malumHarta.

. Hwkora He cbxpaHsaBaviTe O€eH3VH BbB BbTpe-WHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT NN1aMbK UK NCKpa.

» lpean na npubepeTe kocadkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbZe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTens
[a N3CTuHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENST, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpXkaTt cBo60aHM
OT TpeBa, NMCcTa UNn 3am-bPCsBaHUA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa peOBHO KOLLI'LT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UNW BRoLIABaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

* B uHTEpec Ha curypHocTTa NOAMEHANTE U3HOCE-HUTE
Unu NOBpeaEHN YacTu.

* Axo e HeobxooMMO Oa ce n3npasHu pe3epBoapbT 3a
ropveo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe Npu MalIMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eadHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha oCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsAbBa ga nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagupare nnu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

&I‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHarun usknrouBanTe
Kabena n ro nocraBA1UTe Agane4ve oT cBella,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu c
uen ga ce usberHe cny4yamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTponBaHe, TPaHCNOPTUpaHe,
perynvpaHe unm peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodaté capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tinainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



LT2115
+ In timpul transportului sau dup& folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.
» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul

15/11,2

operatorului.

«  Dupéa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburantlaterminarea
cositului.

IV. INTRETINERE Sl PASTRARE

+ Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,

0-6,7

bolturile si suruburile.

* Nulasati magina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Inainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, I&sati sa
i se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

97

exces de unsoare.

»  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
+ Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate. }
+ Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber. m 38-102
+ Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, i

rotirea unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

3

fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

A ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul 180
bujiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu

poata intra in contact cu bujia, prevenind astfel

+ Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata l

pornirea accidentala in timpul pregatirilor, trans- EN8361 997/A2

portului, reglajelor fine sau reparatiilor.
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

) ISO 11094 2000/14/EC LwA < 100 dBa

i
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO. ,
CATALOGUE NO. | KW | KG | RPM
| | | U ] EN 1033
MADE IN U.S.A. 4

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D ) BUBPALUA VIBRACIJA
02682 VIBRATSIOON BuOGpaums EN 1032
VIRPEJIMAS  VIBRATIA 8
00000
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@ 3T cumeonebl MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Ballel MallnHe unu BCTpe4yaTbCAa B COI'IpOBO,D,MTGJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl gomkHbI
XOpOLIOo 3HaTb UX 3Ha4YeHune.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt voi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tahendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3un cumBonNy e HamepuTe BbpXy Bawara malwmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, goctaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % =

3AIHWN X0 HEVTPAMbHBIM  BBICOKWA  HUA3KAM BbICTPO  MEOJEHHO  ®APbl BKIIOYEHBI 3AKUTAHUE
TAGASIKAIK TOHIKAIK KORGE MADAL  KIIRESTI  AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS  ZEMAS GREITAI LETAI DVIESOS AJUNGTOS ~ PALEIDIMAS
ATPAKADGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LCNI GAISMAS IESLCGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpanen xon  _ Bucoko Hucko Bbp3xod  BaseH xon 3anansaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA \F(:ETEI)ELZJQA LUMINILEAPRINSE ~ APRINDERE

5 & & B o] & 8

NBWIATENb BbIKITHOYEH * [OBWUIATENb BKITKOYEH NYCKABUTATENA  CTOSAHOYHbIV TOPMO3 OTKITKOYEH CTOAHOYHbIN TOPMO3

MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  VARIKLIS AJUNGTAS  KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS ~ ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLCGTS DZINGJS  Ros sjungta 'ESLEGTS DZINCJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
N3kntoveH asuraten ROS iesl¢gts Pabotew asuraten DZINGJA STARTS PbyHa cnvpadka [ebnokvpaHe RANKINIS STABDYS
MOTOR OPRIT ROS “BKIIOYEHO” MOTOR PORNIT  [lyckaHe Ha gsuratenss FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
ROS “ON” START MOTOR STAVBREMZE SASLGGTA
BnokunpaHa

FRANA DE MANA BLOCATA

N OB 0w = F O dF A

BAOHNI XO, NEPEAHWA XO,

BoanvuHAR sacnorka TOMIMEO  ABTEHIE MACTA BATAPER TAGASIKAK _ EDASIKAK  WTPEAYIPEXIEHE
SSTL%F%TE%FIQS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA  ELDAS SPIEDIENS ~ AKUMULATORS ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS

CrapToBa knana lopueo Hansirane macrno AkymynaTop 3apeH xon MpeneH xon BHuMaHue
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

iy ,m A A i

Rer
CLEMNEHVE NPVUCMOCOBNEHWS  CLEEMMEHWE MPUCMOCOBNEHUS  OCTOPOXHO — BHWMAHME: OTEPACBIBAEMBIE ~ HE NOANYCKAVITE
MOOKIMIOYEHO OTKIMOYEHO MOCTOPOHHUX

E 5 ETTEVAATUST MPEAMETH! !
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS ~ DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ~ ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KRSy 1SIKDID
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA ~ PRIEKABR SVIRTISATJUNGTA  Buumaine  SAUGOKITES METAMRDAKTR e\ EIoKITE D
KOMPLEKTCJOPAS IEKARTAS ~ KOMPLEKTCJODAS IEKARTAS  ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM PACALINIAMS
SAJUGS IESLCGTS SAJUGS IESLCGTS ' PRIEKSMETIEM SKATITAJIEM
C'beﬂVIHVITeJ'] 3a arperatu BKIO4YeH C'be,qMHMTeJ'I 3a arperaTt U3KIneH BHUMaHVe KaTanynTupaxu JA|EVQRO DISTANCE
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI hpenveT) bl
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE pLe sputen
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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Tesn cumBonwM e HamepuTe BbpPXYy Bawara mawwvHa nnun B OOKyMeHTauuAaTa, ooCTtaBeHa C n3genneTo. Mons, 3ano3HaiTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.
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FOPAYNE NOBEPXHOCTW HATPY3KA TAM MPULIEMA MNEOATNBb TOPMO3A/CLIENNEHUA Bﬂﬁ?gﬁg%%”&gm
TULISED PINNAD JARELHAAGIS,E LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL YPOBEHb LIYMA PJOVIMO ARANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS AKROVIMAS STABDTIO/SANKABOS PEDALAS MURATASE AUKDTIS

KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADGDANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS TRIUKDMO LYGIS PDAVCJA
lopetua NOBbLPXHOCT ToBap Ha Ternunya Menan cnvpadka/cbeanHnTen SKANAHS JAUDAS LIMENIS AUGSTBMS

SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ 1BO Ha Wwyma

’ ’ DE TRACTIUNE NIVELUL ZGOMOTULUI BucouuHa Ha kocaqHoTo
YCTPOWCTBO
@ @ a8 € INALTIMEA
LLJ DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKITOHAX v v
M MPOYUTAUTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKAA OVPEKTUBA MO
~ KPYTW3HOW BOJIEE § MNMONb3OBATENA BE3OMACHOCTU MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYOOBAHWA
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV O6patutect k PykosoacTsy o | Hol paGore
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO  EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO Ohutu tddviisi kasutamiseks juhinduge késiraamatust
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR DIREKTYVA_ ) Apie saugf naudojimfsi fr. vadove.
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[a He ce pabotu Ha MpoyeTete ynbTBaHETO EBponeticka anpekTea ’
HaKMoHW Mo ronemun 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MalLUUHUTE
or5 rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE i PENTRU SIGURANTA
MAI ABRUPTE DE 5 GRADE DE UTILIZARE '
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Puck noxapa us-3a
CKOMNeHU Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu

MOABLEM KOCUIIKA
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

PDAVCJA PACELDANA

A\SY

OMACHOCTb: AEPXWTE PYKW/ U HOI'VI HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Galsro pavojus dsl RIDI’éflR*S 'fg?;g%ﬁﬁ?‘ggg OSIRE BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONNECO CBOBOHOIO XOAA
susikaupusir likucir.
Ugunsbisrt’amibas risks Onacocr, MaseTe pbLeTe u kpakaTa T\(JAE\)BCI?CJ)S)I(IQI}ESA
gruzu sakrasanas dé| PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE ~
ChlecTByBa pUcK OT noxap, ’ ’ BRIVGAITA

NPUYMHEH OT HaTPYNBaHWsA Ha
0OCTaTbYHM YacTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

=

V|3I'IPEBapBaLL| cbeanHuTen
ROATA LIBERA

BHUMAHWME: MALLUMHA JOIHKHA PABOTATb TOJSIbKO C YCTAHOBEHHbBIM AE®IEKTOPOM UK TPABOCBEOPHMKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIUN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVIMAHWE: OEPNEKTOPA UNW LEENWAT KOLW 3A TPEBA TPABBA 1A CA HA MACTOTO CW/ MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
-]

MPEOYNPEXOEHWUE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTerb.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. S10BUTbIE Napbl UK TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud véi mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEAYMNPEXOEHWE: MpoveTeTe HapbyHMka Ha noTpebutens Ha auraten —
OnacHocT ot noxap — OTPOBHYM U3NAPEHNS UMM TOKCUYHI ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

y

OCTOPOXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTArMBaHna NanbLes 1 pyk
ETTEVAATUST: S6érmede v6i kde vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAL: PirdtF arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHVMAHWE: OnacHocT oT onnuTaHe Ha NpbCTv U pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON 23000 )

. — FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL,

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. y
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

o

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMACHDIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K .  CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMNMNEHMIO UMW NEHUA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo e CSTELLGR R | o Pk
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETT@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES _ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNNO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OYMTE C BOQA.
MOTATOAMPEAM3BNKATO . VICKPU OA NPEOV3BUKATO NOTbLPCETE BEQHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [EP)XATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKIIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@666 &

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTew, KoTopble And obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTaBNAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

era

Idi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kuri

@

ios transportavimo metu yra supakuotas.

YINEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTenbHbln Ban (1).

YCcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Bana.
Y6eautech, UTO HanpaBsnsoLme 3yOLbl KoXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYHLLME OTBEPCTUS.

CH/MWTE C pynieBoro Koreca nepexofdHuk U ofeHbTe
nepexofHuK Ha pyneBoi Ban. MNpoBepbTe, YTOOLI
nepeaHue komneca GbiNU BbLINPSMAEHbI U MOMECTUTE
pyrnieBoe KOMeco Ha CTynuLy.

YcTaHoBWTE GOMbLLYH NIOCKYHO LAy, CTOMOPHYHO Lanby
N LWeCcTUrpaHHbli 6ont 5/16. HagexHo 3aTtsHuTte.

BcTtaBbTe [0 3awenkmBaHusi B LEHTpe pyneBsoro
Koneca.

YOANUHUTENBHbIA BAN

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja lliikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja 5/16
kuuskantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3non3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTUpart
onpeaeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagum
TpaHCnopTa Unn onakoBkara.

Tnainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

@ VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo asj (1).
UZzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiScCiukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.
Uzdékite dideli plok$ciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. KruopS$c€iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoS$ie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stures rata adapteri no stares rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priekSéjie riteni
izhdzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUIIO

MoHTupanTte yabmxasawms san (1).

MoHTupawiTe koxXyxa Ha KopmunHus Barn. MNorpuxere ce
3a TOBa, BogewmuTe 6onToBe Aa Bnesar B npeaBnaeHuTe
3a uenTa oTBOpMU.

Cearnete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HaJleHeTe Ha yObIDKMTENsS Ha KOpMUIHaTa KoroHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Konena ca W3npaBeHu ©
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTaBeTe ronamara nognoxHa warnba, npyxuHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 c wectocTaHHa rnaea. CterHete
30paBo.

MocTtaBeTe BrnoXkaTa B cpeaarta Ha KOpMUIoTo.

YOBIMKABALL BAN

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
Indepartati mansonul de reductie de pe volan si glisati-l
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
faté de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asambilati-l cu o saiba platéa mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CuaeHue

Ypanute n OTRNOXWTE B CTOPOHY KpenexHble usgenws,
uKcHpylolMe CUAEeHWE K KapTOHHOW ymnakoBKe, OHWU
NoHago0sATCs ANst yCTaHOBKM CUAEHMUS Ha TpakTope.

MoBepHWTE cuaeHne BBEPX U U3BNEKUTE €ro U3 KapTOHHOW
ynakoBku. V3enekuTe y BbIBpOCETE 3NeMeHTbl KapTOHHON
YNaKoBKW.

MomecTnTe cmaeHne Ha Yaly Tak, 4Tobbl ronoska 6onTa ¢
BypTMKOM Bbinia pacnonoxeHa Haj LUMPOKON Npopesbio B
vawe (1).

HapaBute Ha cnaeHue, 4ToObl BCTaBUTb 60ONT ¢ OypTUKOM B
npopesb U NOTAHUTE CUAEHWE B HanpaBrneHun 3agHen YacTtu
TpakTopa.

CupeHne perynupyetcs No XenaHuWio B 3aBMCUMOCTU OT
paccTosHua Ao neganu cuennexsns ntopmosa. Otperynvpyiirte
NonoXeHne CUAeHNS AOMKHBIM 0bpasoMm, nepemMelyas ero
Bnepe wnn Hasad. HagexHo 3aTaHuTe perynvpoBOYHbBIN
6onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi vdi tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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SEDYNE

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazag.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi vir§ plokstés plysio didZiosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apaclig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priek] arba patraukiant atgal. Kruop$ciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

@) SEDEKLIS

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédeklaiedobuma t, lai pakapienskrives
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropg,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priek8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

Cepanka

CBaaneTe feTainmTe CKOWTO ceaarnkarae 3akpeneHa BKalloHa.
3anaseTte Te3n AeTannu, Tbi Kato Te Lie ca HeobXxoaumm
3a MOHTaxa Ha cefarnkaTa Ha Tpaktopa. Cera HaknoHeTe
cefankarta Harope U s usBageTe oT kKalloHa. OTcTpaHeTe U
M3XBbpIieTe OCTaHanUTe YacTy OT onakoBKara.

Cepankata ce nocrass BbpXYy njioYaTta Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHusa 6onT ga ce HaMupa Haj wnuua Ha nnoyarta.

HatucHeTe cegankara Hagony, Taka vye 6onTbT ga Brese B
LInuUUa 1 cneq ToBa U3abpnanTe cegankara Hasag.

Cepankata ce HacTpoWBa WHOAMBMAYyanHoO CbobpasHo
pa3CcTOsIHMETO A0 Neaana Ha CbeAVHUTENS, PECr. CrMpaYHNs
negan.

Cepankartace nnb3ra HanpegunnHasaa, 4oKaTo ce OCTUrHe
npaBUITHOTO NOJOXeHne.

CTdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-I si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea Iui Thainte i inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHVE:

Y6enutecb, 4TO rMOKUIA TPOC NpPaBUIIbHO NOACOEAUHEH
K npegoxpaHuTenbHOMY BbikntoyaTtento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Ghendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

(1) PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YkasaHve:

MpoBepeTe aanu e cBbp3aH NPaBUITHO KabenbT KbM 3aLLUTHUS
npekbcBady (3) Ha Abpkada Ha cedankarta.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Pob-=

Kpblwka
Konnayok nontoca
MpoBog
[MpoBog

MepenHsia YacTb TpakTopa

Kpbino
Montoc Gatapen
Barapes

Alus

Klemmide kate
Kaabel

Kaabel

. Traktori esikilg

Kaitseplekk
Akuklemm
Aku

Sédynés plokste
Gnybto apmova
Kabelis
Kabelis

. Akumuliatoriaus jdéjimas priekyje

Apsauginé ploksté
Akumuliatoriaus gnybtas
Akumuliatorius
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YcTaHoBKa GaTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnun Bl HauMHaeTe ncnonb3oBath batapeto
rnocne UCTEYEHNsT MecsLa U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe Gatapeto B Te4eHue, No KpanHen mepe, OQHOro
Yaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnMBaTb
6aTapeto, CHUMWUTE MeTannuyeckue bpacneTbl, Yackl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeen NpuBoauT
K MOMNYYEHUIO OXOroB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamistvotke arametallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

@ |dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo
saves metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, Ziedus
ir kitus metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie
akumuliatoriaus gali sukelti nudegima.
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@ 1. Sédekla iedobums
2. Spailu apvalks

3. Kabelis

4. Kabelis

A. Traktora priekSgals

5. Aizsargrezgis
6. Akumulatora spailes
7. Akumulators

N

Mo~

Pobd-=

Me3no
Kanak Ha knemuTe
Kaben
Kaben

MpeaHa YacT Ha KocaykaTa

3alwmTeH Kkanakr
Montoc Ha akymynaTtopa
Akymynartop

Suportul scaunului
Capacul bornei
Cablu

Cablu

Partea frontala a tractorului
Aripa

Borna acumulatorului
Acumulator
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@ Akumulatora uzstadisana
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot péc ménes$a un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladejiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa
YkasaHue: AKO akymynatopbT Ce MyCcHe B eKcnroaraumsi
cnep datata (Mecel M roguHa) NocoYeHu Ha eTukeTa, To
akymynartopbT TpsibBa fa ce 3apedu Haw-marnko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

ABHMMaHMe: Mpeon MoOHTaxa Ha akymynatopa cBarneTe
MeTarHW KaullKy Ha YacOBHWLM, MNPbCTEHWM U NOA0GHM.
Mpu gonvp Ha Te3n NpeameT ¢ akymynaTtopa MoXe Aa ce
NPean3BUKaT NarapsHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe etichetd, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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AI‘IPEHYI‘IPE)K,I]EHVIE: Ona Toro, 4tob6bl MpegynpeauTb
o6pas3oBaHue UCKP B pesynkTarte Cry4anHoro 3a3eMrieHus,
HeobxoAuMMO BHavane nOACOEAWHUTb MONOXUTENbHbIN
rnoroc.

CHMMUMTE Konnadku NonocoB v BelibpockTe ux. MoacoeanHnTe
KpacHbIVi MPOBOA, K + 1 3aTeM YepHbIii 3a3eMIISALLMIA NPOBOA,
K -. Kpenko npuemHTUTE NpoBoaa. CmaxkesTe nosntoca 6atapeu
Ba3eSIMHOM A4S 3alMThl OT KOPPO3UU.

€S A HOIATUS: Esmalt tuleb iihendada positiivne klemm, et
vltida liihist.

Eemaldage tihendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must maan-
duskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni
valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.

@&[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkties netyCia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruops¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su va-
zelinu, kad iSvengti korozijos.

@) aBRTDINI\JUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai
dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu,
lai novérstu koroziju.

&BHVIMAHVIE: 3aanpenoTBpaTuTe KbCO CbeaUHEHNE MbPBO
TpsibBa Oa cBbpXKETE NONOXUTENHMS NOIHOC.

CaaneTe 3alMTHUTE Kanayvku oT knemuTe. [TbpBo CBbpXKETE
yepBeHua kaben KbM + U creqd ToBa YepHUA kaben KbM -
. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe knemuTte Ha
akymynaTtopa CbC CcMa3ka, HeCbAbpKalla Boaa (BasesnvH),
3a Aa usberHete KOpo3us.

MAATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectatd prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina.

23



3. DyHKUMOHaNbHOEe onucaHue.
3. Funkcionalais apraksts.

3. Veikimo aprasas.

3. OnucaHme Ha cbyHKUUMUTE.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus
Bbikntovatens gap

Mepanb Topmo3a 1 cuenneHus.

Pbluar nepekntoveHus nepeanau.
MopkntoyeHne/oTkNo4YeHNe Brioka KOCUIKU.
BeicTphI nogbem/onyckaHve 6rioka KOCUIKu.
Kntoy 3axuraHums.

CTOSAHOYHbBIN TOPMO3.

O N ORWDN=

PerynaTtop gpoccenbHON/BO3AYLLIHOWM 3aCMNOHKN.

24

€

Juhtseadiste paigutus
Tulede IUliti.

Gaasi- ja kilmkaivituspedaal.

Piduri- ja siduripedaal.

Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
Ldikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Suutelukk.

Seisupidur.
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© N OARWDN =

Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
Stabdzio ir sankabos pedalas.
Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.

Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.

VadVadibas iericu izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

BremZu un sajiga pedalis.

“Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
GrieSanas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.
Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.
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O NGO RA~WON =

O N ORWN =

PasnonoxeHue Ha ycTporcTBaTta 3a
obcnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnuHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHMTENns/cnvpaykara

Mepnan 3a npegeH/3aneH xoa
BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha KocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadyka

ozitia comenzilor

Tntrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Pedala de mers inainte i Thapoi.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.




SSeLo
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1. NonoxeHune nepekntoyarens cap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupatorul luminilor.
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2. PerynsiTop ApoccernbHOM U BO34YLUIHOM
3aCIOHKM

Perynsitop yckopeHusi perynupyeT CKOpOCTb [ABuUratens
M CKOpOCTb BpalleHus Hoxel. Korga pblyar perynstopa
HaxoAUTCS B MepegHEeM MONOXEeHUWU, noakryaercs
BO3dyLUHas 3acroHKa. Korga pblyar HaxoguTcsl B 3agHeMm
NOMOXEHUM, ABUraTerb paboTaeT B PEXUME MUHUMATbHBIX
060poToB. TMOMHLIN ra3 HAXOAUTCA Mexay 3TUMKU ABYMSI
MONOXEHUAMU.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade p6oérlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on killmkaivituse funktsioon sisse lUlitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzingja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek8€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp S§im
divas pozicijam.

2. IlocT Ha rasTa/cmykava

Upes nocra Ha rasTta ce perynupar 06opoTuTe Ha ABuUraTtens,
C KOETO ce perynupa u CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxxoBe. PyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3ananBaHe Ce BKIOYBA,
KOoraTo NioCTbT Ce Hamupa B Hali-npegHo nonoxexue. Korato
NOCTLT € B Hal-3agHO MoroXeHune asuraTtenaT paboTtu Ha
npaseH xod. Mexay Te3an OBe MOMOXEHUss ce Hamupa
NOMNOXEHNETO MbrHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa Tnainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Mepanb cuenneHus/TopMo3a

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| AnsA BbIKMOYeHNA cuenneHna n TOpMOXXeHUA
TPaKTopa, a TakkKe O51d nyCcKka aAsurarens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtitlhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

4. Pblvar nepeknroyeHus nepeaad

Kopo6ka nepegad vmeeT crieqytoLme NonoKeHns: nepegHero
X0Aa, HeTpanbHoe v 3agHero xoaa. lMepekntoyeHue nepeaay
MOXeT OCyLeCTBNATbLCA U3 HeVITpaﬂbHOFO nonoxexna Oo
BbICLLEN CTYMNeHW nepeaayn, He 0CTaHaBNMUBasiCh Npy 3TOM
Ha Kax QoW NpoMexyTo4HoW cTyneHun. BeiBoguTe asuratens
M3 cUenfieHnss Npu Kaxaom nepekroyveHun nepegaqyu!
CrapT OCyLLeCcTBNAETCA HE3aBUCMMO OT NOMNOXEHNS pblyara
nepeksoYeHns nepeaau.

NMPUMEYAHMUE!

OcTtaHoBuTE MaLLUWHY NP NepeKtoYeHnn 3agHen CKOpoCTH
Ha nepenHor nnn HaO60pOT. Henbas nepeknyaTtb Mexay
CTyneHaAMU nepenadn nepegHero xoga npu ABUXEHUU
MaLlUHbI.

@ 4. Kaigukang
Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.
Kaiguvahetus vo6ib toimuda neutraalsest kiirele kaigule
peatumata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab
mootor olema lahutatud! Soéitu voib alustada olenemata
kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!
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@ 3. Sankabos / stabdzZio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajiga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CreguHuTeneH/cnupayveH negan

M3non3eace3aocBoboxaaBaHe HaCbeaAMHUTENA N 3a cnnpaHe
Ha TPpaKTopa, KaKTo U 3a 3ananBaHe Ha ABUratend.

. 3. Pedala de ambreiaj/frana
S

e foloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului si pentru
pornirea motorului.

4. Krumpliaraéio perjungimo svirtis
Pavaros dézé turi pozicijas | priek|, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiciate judéjimo krypti nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksciai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy i priekj negalima atlikti jrangai judant.

4. Atrumu parslegsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priekSu, neitrala un atpakalgaita,
Jas varat maintt parnesumu no neitrala uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas uz
kustibu uz priek8u un otradi. Parnesumu parslégsana no viena

4. JocT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE
CKOpOCTHaTa KyTUA Ma npegaBkn 3a npeaeH xoa, npaseH Xon
M 3ageH Xoa. I'IpeBKJ'IIOHBaHeTO MOXe Aa CTaBa OT Npa3eH Xoq
Ha Hal7|-6'bp3aTa npeaaBka be3 MEXONHHO NpeBKIto4YBaHe Ha
apyruTe npenaskn. [pu ToBa CbeAMHUTENST Ha aBuUratens
TpF|6Ba aa 6'b,D,e M3KItodeH. lNoTernaHeTo Moxe Aace un3sbpLuBa
HEe3aBNUCMMO OT MOJIOXKEHNUETO Ha NNOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBKkniYBaHe OT 3agHa CKOPOCT Ha HAKOSA OT
CKOpPOCTUTE 3a NpefeH xoa unv obpaTtHo, Tpsibea aa ce crpe.
MpeBKnioYBAHETO MEXOY CKOPOCTMTE 3a MpedeH Xof ChlLO
TpsibBa Aa ce M3BbPLLBA CbLLO NpyY CnpsiH AsuraTen. Hukora
He NpeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC CUna.

4. Maneta schimbatorului de viteza
Cutia de viteza are urmatoarele puncte: inainte, neutru si
fnapoi.
La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina nainte de a schimba din mersul inapoi
in mers fnainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!



5. MoaknioyeHne/oTKNIOYeHMe pexyLuero 6roka.

MepemecTnTe pblyar Bnepen AN NoaknYeHns npueoaa K
pexyLiemy 6rioKy, B pesynsraTte peMeHb HaTArMBAETCS Y HOXU
HauMHaloT Bpalwatbes. Mpu nepemelleHnn pbldara Hasag
Np1BOA OTCOEAVHSIETCA U BpallleHne HoXeil 3amennsieTcs
nop BO3OENCTBMEM TOPMOS3HbLIX KOMOOOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LKuBe.

@ 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine
Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pdérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade podrlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.
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6. BbIiCcTpbIN NnogbLeM/onyckaHue pexyLiero
6noka

MoTaHWTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl OLICTPO NOAHATH
pexywmun 6nok npu npoxoxaeHun Gyrpos wn T.4. lNpwn
TPaHCMOPTMPOBKE peXyLinii Bnok AoMmKeH HaxoauTbCs B
KparHeMm BepxHeM nonoxeHuu. NoTaHuTe pblyar Hasag oo
3awenkusannsa. [ns onyckanus 6noka: lNoTaHWTe pblyar
Hasag (1). Haxxmute KkHOMKy (2) n 3aTem nepemecTuTe pblyar
Brnepeg (3).

@ 6. Loéikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Témmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdmmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtj prieki kad prijungti sankabag prie pjaunamosios
dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai pradeda
suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks atjungta
ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BkniouBaHe/u3Kkno4YBaHe Ha KocavyHus

arperat
an,EI,BVI)KeTe NOCTa Hanpepj, 3a ga BKN4YnTe cbeanHuTens
Ha 3aABMWXBAHETO Ha KOCadkaTta. |_|pl/| ToBa ce obOTdra
3aABMXBALLMAT pEMDBK U TODAHCMUCKUATA 3anoyBa a ce BbPTU.
KoratonoctbTce n3aobpnaHasaj ce U3KIn4Bea CbeANHUTENAT
Ha 3a4BMXBaAHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Cce crnupa 4pes3
HamMmupawuTe ce Ha peMbyHUTEe Lanbm cnnpavyHn Haknaagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa tnapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/

nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg

kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant

pjovimo agregatas turi bati auk&iausioje pozicijoje. Patraukite

svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite

svirtj atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite

svirt] | priek] (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieS8anas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz priekSu (3).

6. Bbp30 noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperar
W3pbpnariTe nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTte 6bp3o kocayHus
arperat o Bpeme Ha ABWXKEHWe, Hanpumep Npy npeMuHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaaTta. [pu TpaHcnopT KocauHUAT
arperaT TpsibBa ga ce Hamypa B HaW-BUCOKO MOIOXEHNUE.
W3pbpnawvTe nocra Hasap, gokaro ce pukcrpa. CansiHe Ha
KocayHws arperart: MisagbpnanTte nocra Hasag (1), HatucHete
konyeTo (2) 1 cnep ToBa NpemecTeTe focTa Hanpea.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza. Coboréarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
fnainte (3).



OFF ROS ON

7. Kntou 3axuraHums

VimetoTcs YeTbipe pasnnyHbIX MNOMNOXEHNS KIoda 3aXXuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbl.

ROS ON C cucTtemon ynpasneHust 3agHUM XO4A0M
(ROS)

ON AnekTpuyeckne Lenn 3aMKHyThbl.

START MyckoBoW aneKkTpoaBuUraTerb BKITIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonser
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU UM APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobnexHrem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5
- “YnpaBneHue TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsiiTe Kniod B 3aMKe 3aXuraHusi,
ocTaBnsa MaluHy 6e3 npucmoTpa.

7. Suutelukk
Siiltevétmel on neli erinevat asendit:
OFF vool on vélja lulitatud.
ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud
ON vool on sisse lilitatud.
START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Vdimaldab to6tada
niidukihoidikuga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

() 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes slédzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) piesl¢gta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsigdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe
Nma HYeTnpun pasnnyHn Nno3nunn Ha Krnko4a 3a 3ananBaHe.

OFF TOKbT € U3KNIoYeH

ROS ON Cuctemarta 3a O6paTtHo 3agBumkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIIOYEH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrtema 3a ObpatHo 3agsumxkeaHe (ROS) - MNossonsea
Aa ce paboT ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3agBuKBaHU

OT ABuraTensi NPUCTaBKWU Mo BpeMEe Ha OBUXKEHWNE Ha
MallmMHaTa Ha 3ageH xoa (Bux pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTaKTHUSA KINOY B KOHTaKTa 3a
3anarBeaHe, ako e ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 Hag30p.

7. Contactul de aprindere
Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOUYHbIV TOPMO3
MoakntounTe CTOSIHOYHBIN TOPMO3 CrieayoLM 06pa3oMm:

1. HaxmuTe Ha neganb TOpMOg3a.

2. MogHUMKTe BBEpX pblyar CTOAHOYHOro TOpPMO3a,
yOoepKvMBanTe ero B 3TOM MONOXKEHUN.

3. OTI']yCTI/ITe neganb TOpMO3a..

[ns Toro, 4tobbl OTKMOYUTL CTOAHOYHBIAN TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCero HaxaTb Ha negarnb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

(1) 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

&

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali ldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. P1LuHa cnupayuka

PbuHaTa cnupayka ce usnonssa KakTo cnegsa:
1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTteTe nocTta Ha pbyHaTa cnupayka Harope u ro
3apPbXXTe B TOBa NoJyioXxXeHue.

3. OcBobGogeTe negana Ha cnupadkara.

PbuyHata cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4pe3 Ieko
HaTUCKaHe Ha nefara Ha crnvpadkara.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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4. MNepep cTapToM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[euvratenb gomkeH pabotaTb Ha YUCTOM (HE CMELUaHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM b6eH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHEN KPOMKM 3anpaBo4yHOro oteepctus. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOro YPOBHS 3arnpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nMH - 3TO NerkoBoCMNNaMeHsALWancsa XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBoAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.k. 6eH3MH NoABEPXKEH TENMOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. locne 3anpaBku TLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEWHepe Ans MallWHHOro TOMnMBa.

MpoBepswiTe coctosgHue 6eH3obaka n TpybonpoBOaAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bddu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakag todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Pries uzvedima.

4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
4. Pregatiri.

31

() Uzpildisana ar degvielu

Dziné&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesméekéjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplist. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe ¢ ropuBo

OeuratensaT TpsioBa ga pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHBLT Aa ce NbAHU Haln-MHOro
[0 OoMnHUS pbb Ha rbprioBUHaTa 3a MbIIHEHE.

BHUAMAHUE!

BeH3uHBbT e necHozananum. 5b,que BHUMaATEINHU U NUNHETE
pesepBoapa caMo Ha oTkpuTo. [pu NbfHeHe He nylleTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratendar e Tonbn. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3alloTo O6eH3MHBT MoXe Aa
ce pa3swvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaHWE Ha TOBa,
KanavkaTta Ha pesepBoapa ga 6bae oobpe crerHata crneq
3apexaaHeto. CbxpaHsBaviTe 6eH3nMHa Ha XragHO MSCTO
B TyOu 3a 6eH3nH. NpoBepsBaliTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropnsonposoaunTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sé& functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHMMKTE KanoT, 4ToObl MOMy4YMTb AOCTYN K npobke
MacnosanpaBo4YHOro OTBEPCTUS U MacnsHOMY Liymny.
MpoBepsiTe ypoBeHb Macra nepen KaxablM 3anycKoM
asuratens. Yb6egutecb, 4TO TpakTop HaxoauTca B
rOPU3oHTaNbHOM NonoXxeHun. OTBUHTUTE MAaCHSHbIN LWyn U
NpoTpuUTE Ero. YCTaHOBUTE HA MECTO MAaCTSIHbI LYy U NIOTHO
3akpyTuTe. 3aTeM U3BMNEKNTE U NPOBEpPLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mddbtvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

—»ﬁ«
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@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravejiet. Nonemiet atkal un parbaudiet ITmeni.

HuBo Ha macnoTo

KomMBnHMpaHWAT ¢ namepBsaTenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macfno e JOCTbMNeH crnep BauraHe Ha
kanaka Ha gguratens. [lpoBepsiBanTe HMBOTO Ha MacnoTo
Ha ABuratens npeam Bcako nbTyBaHe. O6bpHETE BHUMaHWe
Ha ToBa, NpW NpoBepkaTa MalunHaTa [Aa € Ha PaBHO MSCTO.
WN3BageTe namepsaTenHarta npbyka u 8 nstpuite. 3asuiite
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, M3BageTe A nak n
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pané devine curata complet. Puneti-o la loc si
fnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [OMXeH HaxoAuTbCA MexAay LByMS
oTMeTKamMu Ha MacnsHowm Lyne. [insg gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 po ormetku “FULL” (MOJIHbIW). 3umoin
(npyn Temnepatype Hwxe Hyns) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema é&livarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 8li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo
tasku).

©

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienida. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu l1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha MacnoTto Tpsbsa Aa ce Hammpa mMexay Asata
6enera Ha nsmepsaTtenHaTa npbYka. AKo ToBa He e Taka,
aonbnHeTe MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Mpy onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) ga ce M3nonasa
MoTopHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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HaBneHue B WWMHaX

PerynsipHo npoBepsinTe gaeneHue B WKWHax. [aBneHue
pomkHo coctaensate 1 6ap (14 PSI) u 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 33JHUX LUMHAX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansraHe Ha rymute
Pe,D,OBHO ﬂpOBepﬂBaVITe Bb3QyLWHOTO HandraHe B rymuTe.
HansaraHeto B npegHuTe rymmn Tpsibea oa e

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymu Tpsiba ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

3anycx aAsurartens

Y6eontecb, 4TO pexyLun 6rok HaxoguTcsa B MONOXEHUU
ANs1 TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSNIOXEHWUE), U YTO pblvar
NOAKIOYEeHUS/OTKIIOYEHNST pexyLuero bnoka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM MOMOXEHUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sbdikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalilitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

f@)‘ ~

MOMHOCTLIO HaXMWTE Ha Nedanb CLenneHus/Topmosa W
yaepXuBaiTe ee B HaXKaTOM MOMOXeHUN. YCTaHOoBUTe phlyar
nepegayun B HemtpansHoe nonoxeHne “N”.

A\
@

-

XonogHbI ABUraTenb: NPpUBELAUTE PEFYNATOP ra3a B KpanHee
nonoxenne choke (|4]).

@ Kilm mootor Viige gaasihoob I16pp-asendisse (|4

I\
@

)

b ]

PasorpeTbinn gBuraTtens: nepemecTtuTe perynsaTop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXEHWE NOMHOro rasa “e “.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Variklio uzvedimas
Isitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra at-
jungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha aBuraTens
OGbpHeTe BHMMaHUE Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperart ga ce
HamMupa B TPaHCMOPTHO MOMoXeHne (FropHO MONOXeHUe) n
NOCTBT 3a BKMOYBAHE U U3KNOYBAHE Ha KocavHWUst arperart
Ja ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cad maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTucHeTe fokpaii nepana Ha CbeauHU-Tens/cnupavkara
1 ro 3apbXTe B TOBA MOMoOXeHue. [locTaBeTe nocta Ha
Cko-pocTuTe Ha npa3eH xof "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza n
pozitia neutra “N”.

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo  dro-
selio pozicija.

@ Auksts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz galéjo
poziciju - gaisa droseli (|4).

Mpwu cTtyneH asuraten: Msgbpnarite nocrta Ha cmykada B
KparHa nosuvums (|4]).

Motor rece: impinget,i in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (|-

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “%*.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija"e".

Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu 1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “#“ virziena.

Mpv Tonbn aeuraten: MocTaBeTe NOCTa 3a rasTa Ha cUMBOMa

3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei panalajumatatea cur-
sei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “&*“.
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MoBepHWTE KNioY 3axuraHus B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTte nyckoBow anekTpoasurartesns 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHA, 1 3atem nonpobyriTe eLle pas.

Keerake slttevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kitoya 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpkaiite ctapTepa noBede OT MeT cekyHau. AKo
ABUraTensit He 3apabotu uadakante 10 cekyHAU npeau
cneapawnda onut 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.
OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuzé sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

&

Mocne sanycka gBuratens ocTaBbTe KIlOY 3aXuraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha Hy>KHYIo
CKOpOCTb. [INs KoLeHNs: NOMnHbIV ras

@ Laske suutevéti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norimag greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu hdz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

CnepnnyckaHe Ha ABAraTens OCTaBeTe Krtoya Ha 3anansaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cmykaua,
Taka Ye guratensart ga pabotu paBHomepHo. MocTaBeTe
nocTa Ha rasTa Ha xenaHute obopoTu. Mpu koceHe: NbrHa
ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei n treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPUMEYAHME!

MaiumHaobopyaoBaHanpeaoxpaHUTENbHBIMBbLIKIHOYaTENEM,
KOTOpbI HemMeaneHHo obecTouvMBaeT ABuraTenb, €crnu
BOOUTENb OCTaBISIET CMAEHME NpUY paboTatoLem aAsuraTtene
W NP pblyare NOAKMYEHUSA/OTKMIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “NOAKIoMeHHOM” NosioKeHune.

E MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor té6tab, ning jatab seejuures|dikeseadme lllitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

PASTABA!

lranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzingjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHUE!

MawwnHaTa e oGopyaBaHa CbC 3allUTEH MpeKbCBay,
KOMWTO BefHara npekbcBa ToKa KbM [ABWUraTensi, ako
BOOAYbT crese OT cefarkaTa Mnpv BKIKOYEH ABUraTen
M NOCTbT 3a BKJ/IlOYBAHE Ha KocadHus arperart
€ B No3nuus “BKIoden”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue

Onyctute pexywmi 6nok, NepeMecTvMB pblvar Bnepea.
MopgxntounTte pexxyLunin 6nok. BeibepurTe cKOpoCTb BOXAEHNS
B 3aBMCMMOCTM OT XapakTEPUCTUK 3€MHOW MOBEPXHOCTU U
Tpebyembix pe3ynstaTtoB koweHus. MegneHHo oTnycTute
neganb TopMo3a/cuennenus.

Soitmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage I16ikeseadel

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj Zzemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziu/sankabos pedals.

@ Brauksana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz prieksu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lénam atlaidiet bremzes/sajuga pedali.

Ekcnnoarauusn

CBareTe KocayHusi arperat ypes3 NpemMecTBaHe Ha focTa
Hanped. BknioyeTe cbeavHUTENSA Ha KOCAYyHUS arperar.
M3bepeTe CKOPOCT, Noaxoasila 3a TepeHa U 3a XKernaHus
pe3ynTat OT KOCEHEeTo, OTMycHeTe 0aBHO nejanuTe Ha
cbeanHNTend un cnupadkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreia;.
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MonoxeHune cuctemsl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS &jungta

ROS ieslggts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoanom (ROS)

Baw Tpaktop o6opyaoBaH CUCTEMON yrpaBreHns 3agHUM
xogoM (ROS). MNMpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTL
3aHWUIA Xof, NpY BKITIOYEHHOM CLENIEHMN NpUcnocobnerns
ABuratens Oyaer BbikMoYaTbCs A0 TeX MOp, NMOKa K4
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON”.

BHUMAHME! 3agHuin xof npv BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHns Bo BpeMs KOCbObl CTPOro kpaiHe He
xenarterneH. [oBOPOT KIto4a 3aXKNraHUs BMOMNOXEHWE CUCTEMbI
ROS “ON” gns BbINOnNHeHUs 3agHero xoga npw BKNOYEHHOM
cUenneHnn nNpucnocodnennst cnenyert BbIMOMHATbL TOSNbKO
Toraa, Koraa onepaTtop PELLUT, YTo HeobXoanMO NepecTaBUTb
MaLLMHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBLIM NpucnocobneHnem. He
BbIMOMNHANTE KOCLOY NpY ABUXEHUN HA3ad, eCNN B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaMMOCTM.

NCMNONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* HaxmuTe o ynopa neganb CUEMMEHUs/TopmMo3a K
OepX1Te ee HaxaTol.

+ [punpaboTatoLlem asuratene NOBEPHUTE KN 3aXuraHms
MPOTMB 4YacoBOW CTPENKW B NonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

» Tpexae 4eMm HayaTb 3a4HWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3ag,.

+ [lepemecTuTe pblyar nepeknw4YeHnsa nepepady B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) n megneHHo otnyctuTe
neganbe CUEnneHns/TopMo3a Ans Havana ABKEHWS.

« Ecnu ncnonb3oBaHue cuctembl ROS 6onblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUS B MOJIOXEHME
nsuratens “ON”,

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lilitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stilitevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on &armiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vb6imaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori todtades keerake siilitevotit vastupadeva asend-
isse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
* Viige kdigukang tagurpidikadigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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MonoxeHne ppuratens “ON” (oOblvHaga
pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Osuraten
paboTteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

“BKITFOYEH” (HopmanHo

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad btina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

* Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

» PrieS vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

« Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS)
JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika péarvietodanas
atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Nospiediet sajliga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

+ Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli unIgni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsiH B no3uums “BKNKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsmkeaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noternu B 06paTHa Nocoka, KoraTto e BKIYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKaYeHUs MHBEHTap, Lie Josede A0
U3KIKYBaHE Ha MOTOpa.

BHUMAHWE! [ewmxeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KoceHe, C BKMIOYEH KbM KocadykaTa cbeauHuTen, e
U3KIIOYMTENTHO HenpenopbynTenHo. BknioyBaHeTo Ha
Cucrtemara3a O6patHo 3agsuxeaHe ROS c Len no3eonsiBaHe
Ha ABWxeHue B obpaTHa Nocoka C BKIYEeH KbM KocaykaTa
CcbeanHuTen, criesa eaMHCTBEHO M camo ia CTaBa, B criyvamTe
npuv KOMTO ornepaTtopa Ha MallvHaTa yCTaHOBW, Ye Ce Hanara
npemMecTBaHEeTO Ha KocaykaTta Hasa[ C BKIKYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH Xof, OCBEH koraTo ToBa e
aBConoTHO HaMNOXUTENHO.

NPUNTOXXEHWE N N3MOJI3BAHE HA ROS

. HaTucHete cbeguHuTensa/neganaHa cnnpadkmnTe o Kpaa
N 3apbXXTe B TOBa NoJioXeHune.

« [MpupaboTell gsuraTen, 3aBbpTeTE KINtOYa 3a 3anansaHe
B Nnocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBAaTa CTpenka [o
npemuHaBaHe B nosuumsa “BKINKOYEHO” Ha ROS

« TornegHeTe Hagony v Ha3ad Npeay BpbLUaHe.

» [lpemecTeTe fnocra 3a CKOPOCTM B NO3nLUUA 3a obparteH
xop (R) v mHoro 6aBHO ocBoboAETE CheaMHUTENS/Negana
Ha cnupayk1Te, 3a Aa 3anoyHeTe Aa ce npuasmkeare.

« B cnyyauTe, npu KoMTO NoBeye He e HeobGXooumo
n3nonaesaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTeTE KMtova
3a 3ananBaHe B MOCOKa Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka ao
nosuumns “BKITKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatorului de aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si menti-
neti.

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

+ Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de mar-
sarier (R) si dati drumulincet la pedala seceratoarei/frana
pentru a incepe miscarea.

+ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEeHUIo

OuncTuTe ra3oH oT KAMHEN 1 ApyrMx NpeaMeTOB, KOTOPbIe
MOryT BbITb OTOPOLLEHbBI HOXaMW Ha pacCTosHKE.

Onpegenute U OTMETLTE MECTOMNONOXEHUE GonbLunx
KaMHen u Opyrnx HEnOABMXHbIX NpegMeTos, 4YTOObI
n3bexaTb CTONIKHOBEHWSI.

HauynHamTe kocuTb ¢ OONbLLOM BLICOTOW CKalUMBaHWUSA
N 3aTeM yMeHbllaWTe ee A0 AOCTMXEHUS HYXHOro
pesynbrata.

OnTumaneHble pesynsTaThl MPU KOLLEHUW AOCTUraloTCs
Npu BbLICOKOW CKOPOCTW ABWUratens U HU3KOW CTYMeHu
nepegayun (MalluHa ABuraeTcs MeaneHHo). Ecnuv tpaea
He CMMLLIKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOpOCTb NepemMeLLeHmnst
MOXeT ObITb yBenuuyeHa, Bblbupasi 6onee BbICOKYHO
CTyneHb Nepeaayn nnm yMeHblLlas CKOpOCTb ABUraTerns,
He Bnusist NPy 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLUEHUSI.

[ns nonyyeHus xopoLUero ra3oHa Tpasy crieyeT KocuTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Gonee paBHOMEPHO pacnpemensieTcs no rasoHy.
Bam He npuaetcsa notTpartuTs 6orbLLEe BpeMEHM, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

MN3beranTe KoCUTb Ha MOKpow Tpase. Bbl He nonyuute
Xenaemblx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcs
B MSrKyH0 NOYBY.

Mocre Ucnonb30BaHKs MPOMOMTE PEXYLLIA BITOK CTPYSIMU
BOAbI CHU3Y.

Nédpunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdérete arvu, iima
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, iima
et niitmistulemus halveneks.

Valtige méarja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage I16ikeseadet alt veega.
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@ PADOMI GRIESANAI

@ p

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prickSmetu atrasanads vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.

adomi griedanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priek§metu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukS8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst l[dzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bus
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCEHe

OTcTpaHeTe KaMbHW U APYTY NPeAMETM OT MBaaaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Cryyain Le G6baat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6o3HayeTe ronemu KaMbHU U Apyry NpeaMeTH B 30HaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

3anoyHeTe ¢ no-ronsima BUCOYMHA Ha KOCEHe M crnea ToBa
A HamMarneTe JOKaTo ce NOCTUrHe XXenaHua pesynTtar.

PesyntatsT OT KOCEHeTo e Hal-4o6bp korato ce paboTn
C B1COKM 060OPOTH Ha ABUraTens (ocTpueTara ce Asuxar
C Mo-ronisiMa CKOPOCT) 1 Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvMHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpEBaTa HE € MHOTO BUCOKa U MbCTa
MOXe [a yBenuum CKopocTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
no-BUCOKa CKOPOCT, Unu ce HamanseaTr obopoTute Ha
asuratens, 6es BMAMMO BriolwaBaHe Ha pesyntara oT
KOCEHeTO.

JluBapata ctaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4YMH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO M OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaensi No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 061010 HEO6X0AUMO BpeEME, Thbi KaTo
Moxe Aa 6bae n3bpaHa no-BMcoKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nvMBagaTta, KoraTto € MoKpa.
PeSyJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-OoL, Tbi KaTo Konenara
noTbBaT B Me€KaTa nmBaja.

Cnep Bcaka ynotpeGa uannakeanTe KocayHusi arperat
oThony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicats si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deas3, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, faré a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine dacé iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vorinrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXAOEHUE!

He paboTtaiiTe c TpakTOpOM Ha CKITOHAX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npeBbiwaeTt 5°. TpakTop MOXET NepeBEPHYTLCS Ha3ag,.

Ha kpyTbiX CKMOHax CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKMAbIBAHMS.

W3beraite 3anyckatb M OCTaHaBnMBaTb TPAaAKTOpP Ha
CKIOHax.

€D HOIATUS!

@'1

Arge sbditke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles sodites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vdib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

IS8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masSinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapanTe B MECTHOCT C HaKIMOH,MO-ronsM oT S rpagyca.
BToan cnyqaﬁ Nnpuv Ka4BaHe Harope CbLleCcTByBa ONMnacHOCT
MallnHaTa fa ce npe06pre Hasaa.

He kapaiiTe CTpaHM4YHO MO HaKMoOHa, Tbi kKaTo MallMHaTa
MOXe [a ce 00bpHE CTPaHUYHO.

N3bareaiite ga Kapate no HaKnoHW unn ga cnuparte
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepemelLanTech, NMOBOpavMBasi Hanpaeo, Ans Toro, YToobI
CKoOLLeHHasi TpaBa oTbpacbiBanachk oT KIyM0, JOPOXEK U T.A.
[nsa 60nbLlMX ra30HOB HEOOXOAMMO MEHATbL HanpaBrneHne
OBWKEHUs1 Nocne Kaxapbli 2-3 NoBOPOTOB AMsi TOro, YTOObI
CKOLIeHHas TpaBa OTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
Yy4YaCTOK, KaK Noka3aHO Ha PUCYHKe.

Sbitke parempoolsetes kurvides, nii et 16igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta zolé baty

©

numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta Zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradrts ilustracija.

Kapaitte HagsicHO, 3a Ja MOXe okoceHaTta Tpesa Aa 6bae
M3XBbPIIsiHA OT MbTEKU, Nexm 1 T.H. Mpu no-ronsma nvueaga
no-cokata Ha KkapaHe TpsibBa fa ce NPOMeHU crieq ABa-Tpu
Kpbra, 3a [ja MOXe OKoceHaTa TpeBa Aa Obae U3XBbpreHa
BbPXY BeYe oKoceHaTa MrioLL, BUXK cKuua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii tdiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Wcnonb3yiiTe neByld CTOPOHY ANS cpesbiBaHUS noja
[AepeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TPOMUHKax 1 T.4. lle3sne cpesaet
OKOMO NSATHaAUAaTM MUITTMMETPOB MOA, MOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, podsaste,
vahekaikude jne. ldheduses. Lbiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimuy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panaS$iai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krimiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iek8u no apvalka malas.

ManonagaiiTe nsiBaTta cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a Aa KocuTe B
GnM3oCT 0O AbpBETa, XPAcTu, MbTekU U T.H. KocawmaT Hox
KOCM Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknioveHune gBuraTens

YcTaHoBWTE ynpaBneHue cLenneHnem HaBeCHOro yCTponcTBea
B MONOXEHUE «BbLIKNIOYEHOY». YCTAHOBUTE YMpaBreHue
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B NOMOXEHNE MeXAy CPeaHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. MNogHumuTe paboyuin
y3€ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KIOY 3aXUraHus B NOMNOXeHne
“‘STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade lles ja pOorake
sltiltevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo rakta pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslégSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha aBurartens

MpemecTeTe npukayBalns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lMpemecTeTe OpocenHus perynarop
Ha no3vuMs Mexagy MOoMoBUH U MbfHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLoTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)xuraHus B MalUUHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, 4Tobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABurartens
OEeTbMU NN ApYrMMU NOCTOPOHHMMU NULLAMM.

HOIATUS!
Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kérvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

ATENTIONARE!

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslégu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

BHMMAHMUE!
Hukora He ocTaBAWTE KOHTAKTHWS KIOY B KOHTaKTa, ako Lwe
ocTaBuTe MalLuHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He Morart Aela unu
HeoTOpM3NpaHn Nuua aa nycHat Asurartens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxnBaHue, perynmpoBKU.
6. Techniné priezlura, reguliavimas.

6. NMopgapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
i 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K OBCRYXUBaHWUIO ABUraTens
U pexyLuero Grnoka, HeobxoaVMO BbINOMHUTL Criedytolme
onepauuu:

*  BbbkMUTE Nefanb cUENeHWs/TopmMo3a U NogknoumTe
pblyar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

* YcTaHOBUTE pblvar nepekni4vyeHus nepegadu B
HeWlTpanbHoe NOrNoXeHue.

* Mpusegnte pblyar NOAKMIOYEHUA/OTKIIOYEHNSA B
OTKIMHO4YeHHOe NnosioXXeHune.

° BobikntounTe aBurartens.
* CHumunTe npoBOA4 CO CBeYM 3aXXuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

* Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

» Viige kadigukang neutraalasendisse.

+ Viige Ghendushoob vabasse asendisse.
+ Lilitage mootor valja.

« Votke sulteklinla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!

Pries variklio arba pjovimo agregato dalies prieziirg reikia
atlikti sekanc€ius veiksmus:

» Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

+ Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  ISjunkite varikl].

+ ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojoSas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

+ lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lIzsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeon n3BbpLUBaHE Ha AEMHOCTM MO MopapbXKkaTa Ha
ABuratensi Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe JenHOCTU:

. HaTtucHete negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadvkarta u
ApbhNHEeTe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMIOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

. [NocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperat B nonoxeHune
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

. CnpeTe asurartend.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTa
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

+ Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoeapvHuTenb npoBoaos dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ 1) Gaubtas

Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha aBurartens

(2) Cebp3BaHe Ha bapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurartens

MoaHnMmuTe Kanot
PasbeguHnte coegnHuTens nposogos dap.

BcraHste nepen TpaktopoM. BosbmwuTech pykamu 3a
KanoT ¢ ABYX CTOPOH, HAKNOHUTE BNepea 1 NogHUMUTE
N CHUMUTE C TpakTopa.

Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LUAPHUPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B Npope3un Ha pame.

MoacoeanHUTe coeanHMUTENb NPOBOAOB (hap 1 3aKpoliTe
Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas (les.

Tehke lahti prozektori tihendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami ji sugrazinti j vietg, ikiSkite aSies kronsSteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek3a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropés.

Savienojiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha gBuraTens
B}:WIFHETe Kanaka Ha gBuratensd.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a haposerTe.

MwuHeTe npea Kkocaykara. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg W ro u3rternerte or
KOCa4kKaTta.

Mpu obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapawTe OMNOpHUTE
cCTpemMeHa Ha Kamnaka Ha moTopa B WAMUWTE Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKETe (hapoBeTE M 3aTBOPETE Kamnaka Ha
aBurartensi.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua o remontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHUE: lMepuoanyeckoe o6GCRNyXmnBaHWE LOIMKHO
NPOBOAUTLCS PerynspHo Ansi Toro, 4tobbl obecneynTb
6e30Tka3Hyto paboTy Baluero Tpaktopa.

NPEOYNPEXOEHUE: OTtcoeguHuTe npoBO4 CBeEYM
3axkuraHna BO m3bexaHue crnyyarHOro 3amnycka nepep
npoBeaeHneM NtobbIX NPOBEPOK, OnepaLuii TEXo0CnyK1BaHWs
UM peMOHTA.
MepeAa KaxAbiM UCNONb30BaHUEM:
* [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.
* [lpoBepbTe NpaBWfbHOE MOMOXEHUE U 3aTsKKY BCex
6onToB, raek n WTNGTOB.
* [poBepbTe Gartapelo, KNeMmbl U BEHTUMSALNOHHbIE
oTBepCTUS.
* Ecnu Heobxoanmo, meaneHHo 3apsiguTe Gatapeto npu 6
Amn.
* TpakTtop OomkeH ObITb YUCTbIM OT FPsi3N U TpaBbl BO
n3bexaHne NoBpeXaeHNst ABUraTens unv neperpesa.
» T[lpoBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka
Henb3s MbITb TpakTOp BOAOW Noa AasneHveM. Boga moxet
nonacTb B ABUratenb U CUCTEMY Nepeaayun u CHU3UTb CPOK
CnyX0bl MaLLWHBI.

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

&HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, ihendage

A

enne ulevaatust, remont- voi hooldustdid lahti stttekitnla
kaabel.
Enne igakordset kasutamist:
+ Kontrollige dli.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi lilekuumenemist.
* Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtuméte
nety€inio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai baty savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« I8valykite oro filtra.
« Traktoriy laikykite Svary, ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.
+ Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors bitu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.

Pirms katras lietoSanas:
» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

+ Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

« Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
+ Uzladéjiet lenam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklGt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopppbxkka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a ga ce ocurypm 6esynpeyHara un pabora.

BHUMAHME: lMNpean peMOHTHM U UHCMNEKLUMOHHU paboTu

1 Oe’HOCTU Mo nopApbXkkaTta TpsibBa ga ce ceanum kabena

KbM CBeLLUTE, 3a ce NpeoTBpaTh BHE3ANHO cTapTupaHa Ha

Kocauykarta.

Mpepun pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganu BcUYKM GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LWndTOBE Ca Ha MSICTOTO CU M [anu ca CTerHaTu.

» [poBepete knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBL3AYLLIABAHE
Ha akomynaTtopa.

* Ako e Heobxogumo 3apegeTe 6aBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka B6A.

* OcTpaHsiBanTe OT KocaykaTta 3aMbpcCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABuraTtens unu
nperpsiBaHe.

+ [lpoBepsiBaliTe PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUpaYKMTE.

MouucTBaHe

3a noyncTBaHETO He U3MNOoN3BanTe ypeam 3a noYMcTBaHe nog
BUCOKO HansraHe. BogaTa 6v Morna aa npoHvikHe B ABMraTens
UM CKOPOCTHATa KyTuS 1 Aa CbKpaTh NpoA-bIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: finaintea oricarei incercéri de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia Tn vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele sibolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor s& nu se depund murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Tepalo vamzdelio ventilis
« Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tabele.

* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
pries laikrodZio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

+ Remove drain tube and install cap. I1Simkite vamzdelio
tabele ir jtaisykite dangtel;.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@ Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
» Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

« Lai attaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

« Laiaizvertu ventili, iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

« Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks

. Noteces caurule

N —

MNonppbkka Ha ABUraTens

Texo6cnyXuBaHUe ABUraTens BeHTUN 3a M3TO4YBaHe Ha MacroTo
KnanaH cnuea macna +  CaareTe Kanaka i MbXHeTe MapKy4a 3a U3TouBaHe.
+  CHMMMTe KONNauoK 11 yCTaHOBMTE CIIMBHOM LLNAHT. +  3a [1a OTBOPUTE BEHTUMNA [0 HATUCHETE Neko Hazony,

3aBbpTETE IO B MOCOKA, o6paTHa Ha 4YaCoBHMKOBaATa

. NS OTKPLITMA KnanaHa crnerka HagaBuTe Ha Hero o
A P A . CTpernka v ro nsgbpnaure.

NnoBepHUTE MPOTUB YACOBOW CTPENKW M MOTAHUTE Ha

cebs. » 3a fa 3aTtBopuTe BEHTUIIA FO HATUCHETE U O 3aBbpTETE
+ [1ns 3aKpbITMA KranaHa, HAXXMUTE Ha Hero 1 NoBepHUTE B MOCOKA NO HaCoBHUKOBATA CTPErika.
Nno 4acoBOW CTperke. *  WN3gbpnaiTe Mmapkyya 3a U3To4BaHe M OTHOBO NOCTaBeTE
*  CHMMWTE CNMBHOW LUMAHTN YCTAHOBUTE KOMMAYoK. Kanaka.
1. Kanak

1. Konnayvok

2 CrMBHON LWNaHF 2. Mapkyd 3a usto4BaHe

€ Mootori hooldus intretinerea motorului

» Votke kork &ra ja paigaldage véljalaskevoolik. * Scoatefi capacul si montai furtunul de golire.

- : Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
+  Ventiili avamiseks sur kergelt alla, keerak : . ! ’ -0 usor, -
v:sttupéaevz jast%niaﬁg \L,Jé?'?a seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

e ; : : * Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
*  Ventiili Igemisek r i keerak - . ’ ; ) ;
entilli sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake in sensul mersului acelor de ceasornic.

paripéeva. ] o )
+ Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. * Scoatefi furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac

2. Valjalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XYPHAIN TEXOBCNYXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepmnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KMBaHM$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsHoro counsTpa)

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnsaHbIM OUMETPOM)

Cma3ka NoBOPOTHbIX TOYEK
Mpoeepka paboTbl TOpMO3a
YucTtka BO3AYLUHOTO 3KpaHa

YuncTka BO3AYLIHOMO chunbtpa u
npegouncTuTens

3ameHa GymakHoro
UNbLTPYIOLLEro aneMeHTa
BO34YyX004UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowux pebep
asurarens

CwmeHa cBeun 3axuraHus
MpoBepka gaBneHns WuH
CmeHa TonnMBHOrO unsTpa
Ynctka 6atapen 1 Nonocos
Mposepka rnywmTens
Cwmaska LapHWPHbBIX COEANHEHNI .|

PerynupoBka cxoxaeHus kornec
PerynupoBka kap6topaTtopa

€9 HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sultekidnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kitusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine...................]
Kuullaagrite maarimine
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() PRIEZIDROS SARASAS

Jradykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katr¥
50 valandr

Po katri
100 valandr|

Po katrf
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asSies taSkus
Patikrinti stabdziu darbg

Nuvalyti oro ekrang........c...ccceeeee.

ISvalyti oro filtrg
ir priesfiltrg,
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.........cccccveveeenn...

ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake

Patikrinti spaudima padangose.....
Pakeisti degaly filtrg............cccc.....
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus....
Patikrinti duslintuvag.......................
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....ccoovveeiiiieeiieend
leellojiet enges. .....ooccvveviieeeienennne,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .............ccveee)
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru..,
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ........cccoevviieieenninnn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas. ..........cccce.o...d
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MpoTtokon 3a noaapbXKaTa

MonbnHeTe aataTa creq NpUKNYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

Mpwn
Heo6XxoAuMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha

200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH punTbp)

CwmsHa Ha MacnoTo Ha Asurartens
(c macneH counTbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTaTta
Ha cnupaYkuTe

MouncTBaHe Ha pelleTkarta
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
GUNTLP U NpeaBapuUTENHNS
ounTbp

CMsiHa Ha xapTUeHUs1 NaTPOH
Ha Bb3OYyLIHWSA OUITHP

[NouncTBaHe Ha oxnaxgawuTe
pebpa Ha asuratens
CMsiHa Ha cBellTa 3a 3anarneaHe...

lMpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHMA UNTHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

lMpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute
PerynupaHe Ha HaknoHa Ha ocuTe.
Perynupane Ha kapbypaTopa

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprin

s lucrarile regulate

de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHMst NaTpoH
Ha Bb3AyLWHUA OUNTHLP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor
Ajustarea carburatorului
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Cuctema npucyTcTBUs oneparopa U cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
Y6eautecb, 4YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepartopa u
obpaTtHoro xoga pabortatoT Hagnexawmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaer, kak onncaHo Bbille, HeMeaEeHHO
yCTpaHWTe Hemnonaaky.

+ [suratenb He cnepyet 3anyckaTb OO Tex Mop, noka
nedanb TOpMO3a He OyAEeT NOMHOCTLIO HaXxaTa, a pblyar
cuenneHus npucnocobrneHus He ByaeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MOMOXEHWe.

NPOBEPLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBUA ONEPATOPA:

. Mpun pa60Ta+ou.|,eM aBurarene, ecrioneparopnonbiTaeTcA
MNOKNHYTb ChOeHbe, He BKIO4YMB CHa4ana CTOSIHOYHbIN
TOPMOg3, ABurarternb 6y,qu BbIKITHOYEH.

« [pupaboTatolLiem ABUraTene 1 BKNOYEHHOM CLieNneHum
NPUCNOCOBNEHNS, ECI OTIePaTop NOMbITAETCA NMOKUHYTb
cuaeHbe, aBuUraTenb OyOeT BbIKIHOYEH.

»  Cuennenwue npucnocobneHus Hukorga He byaet paboratb
[0 Tex rnop, nNoka ornepaTop He 3aliMeT CBOe MeCTO Ha
CMOeHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABNEHWSA 3AIHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TOBpeEMS, KOrAa BbIKMYaTeNb
3aXunraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHns BKIYeHo, nobas
nonbITka onepaTopa BKMIOYUTb 3aQHUIA XO4 NpUBEOET K
BbIKITIOYEHMIO ABUraTens.

»  EcnupsurartenspaboTaeT B TO BpeMsi, Korda BblkrtodaTenb
3aXUraHMa HaxoOuTcs B noroxeHun cucteMsl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNYEHO, nobas
rnornbiTKa ornepartopa BKM4YUTb 3a4HUIA Xod NpvBeneT K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor t06tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

+ Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdétab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdtelliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhikatse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

* Variklis neturéty uzsivesti esant visiS8kai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédyneje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jisu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

« Ja,dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mgéina pamest sc¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslcdzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst iesl¢gties, ja

operators nav s¢dekli.
¥

G

&

&

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Iggts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

« Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a NpuckLecTBue Ha Bogava u

Cutemara 3a O6paTtHo ABmxeHue (ROS)

YBepeTe ce, 4ye cuctemata 3a MpPUCLCTBME Ha BoAaya M
cuctemarta 3a 06paTHO ABWXKeHne paboTAT npaBuIHO. AKO
TpakTopbT B1 He byHKLMOHMPa NO ONMcaHUs NO-rope HauuH,
TO OTCTpaHeTe nNpobrnema HezabaBHO.

e [BuratensaT HAMa Oa 3ananu, OokaTto negana Ha
cnupayvyknTe He € HaTUCHaT OO0 MaKCuMaliHoO Kpal7IH0
nonoxeHne 1 neganbT Ha CbeAMHUTENS He e
ocBoboaeH

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBLCTBME HA
BOOAYA HA MALLNHATA

+ Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOopCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie aoseae Ao
MOMEHTAaINIHO U3Knw4yBaHe Ha ABUraTensd.

+ Korato gBuratens paboTu 1 e BKMIOYEH CbeanHUTens
KbM npucTaBkara (kocaykara), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOoMbOPCKOTO MSACTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuratens.

* CbeanHnTensT Kbm NPUKavyHNA MHBEHTap He TpF|6Ba na
6bAe ocTaBeH BKNOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CVCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBV>KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn v kntoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBseH B nosvuma “BKIIKOYEHO” n cbeguHutens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITHOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
oneparopa Ha MallMHaTa ga HanyCcHe MSICTOTO CU Lie
[oBefie A0 n3racsaHe Ha aBuUraTens.

» Korato gsuratensi paboTu 1 Krnova Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJIKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wun
CbeanHUTENs] KbM MPUCTaABKUTE € BKITIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIIYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAIO ga poBege OO u3racBaHe Ha
npuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)

Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

+ Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca

operatorul nu este pe bancheta.
3
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

+ Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON’” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

N5t OCTMXKEHMSI ONTUMATbHbIX PE3ynbTaToB PaboTbl HOXM
KOCWITKM [OJDKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHWUTE U3HOLLEHHbIE
WK COTHyTble HOXMW. [N 3aTOYKM MOXKHO MCMonb3oBaTb
HaMUIbHYK UK WNMEOBANbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ons noaaepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneunTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKN 000UX HOXKEN.

OEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMUTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MoroXeHue,
4YTOObI NOMYYNTHL AOCTYN K HOXaM.

*  WsBneknTe GONT KpenmneHus Hoxa.

* YCTaHOBWUTE HOBbIM MMM 3aTOYEHHbIN HOX Tak,
yTOObl pexyllas kpomka Obina obpalleHa BBepx No
HanpaBneHuIo K IeKe, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4tobbl 06ecneunTb MpPaBUMbHOCTE COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe [OIMKHO COBMagaTtb CO
3Be3[04KOM Ha onpaske.

* YcTaHoBWTE Ha MeCTO BOMT HOXa M HAAEXHO 3aTAHUTE
(MomeHT 3aTskku 45-55 pyToB Ha yHT).

BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

52

€D Lbiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili véi lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.
LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et |diketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

* Keerake polt korralikult kinni (podérdemoment: 45-55
Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne I8iketera polt on 8. astme kuum-
téodeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir ploks¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Kruop$¢iai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

* Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena Iliment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontgjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (45-55
Ft.Lbs. griezes moments)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat
karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxopabpxay

3a Han-[obpwu pe3ynTaTn OT KOCEHE HOXOAbpXKaunTe Tpsbea
Aa ca BuHaru ontumanHo wnudgosaHu. BegHara cmeH-ante
N3KPUBEHWN U NOBPEAEHN HOXO-AbpXkadn. Te ce 3atouBaT
C NOMOLLIA Ha NWMa UInu QUcK 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpgurHeTe yCTpOMCTBOTO 32 KOCEHE B HAN-TOpHa NO3nLMs,
3a ja CM ocuUrypmute AOCTbIM 40 HOXOObpXKavmTe.

* Pa3BuiiTe ocurypuTenHnsi BUHT, KOMTO mKCUpa Hoxa.

* MoHTUpaiiTe HOBUS, PECNEeKTUBHO 3aTOYeHusd
HOXOObPXKay, NpU KOeTo 3afHusi (MOMOLLEH) pexeLy
pb6 TpsAbBa fa coun Harope KbM nnatgopmaTa KakTo e
rnokasaHo.

BAXHO: 3a fa ce ocurypv npaBuneH MOHTaX LLEHTpMpaLLus
OTBOp Ha HOXOAbPXa4a TpsiGBa a CbBNaja ChC 3aXBalLaHeTo
3a HOXOBETE.

« Cnep cMsiHa NocTaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
CTerHeTe 3apaBo (BbpTAW, MOMeHT: 44-55 Full/Pfund)

BAXHO: CneuuwanHuaT ocuryputeneH BUHT € 8. knac
TEPMUYHO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (Forta de
strangere 45-55 N).

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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Topmosa

Topmo3a pacnonoxeHbl 3a NpaBbIM 3a4HUM KoriecoMm. s
TOro, 4YTobbl NONy4YUTb OOCTYN K TOpMO3aM, Heobxoaumo
CHSITb KOreco.

* BbpkMuTe neganes cuUenneHus/TopMosa 1 NoaknoymTe
CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

€D Pidurid

Pidurid asuvad tagumise parema ratta sees. Et pidurile par-
emini juurde paaseda, tuleks ratas maha monteerida.

* Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tbmmake peale seisu-
pidur.

@) Stabdziai
StabdZziai yra uzpakalinio deSinio rato viduje. Rata reikia
demontuoti kad geriau prieiti prie stabdziy.

» Nuspauskite sankabos/stabdziu pedala ir jjunkite rankinj
stabd;.

@ Bremzes
Bremzes atrodas labas puses aizmuguréja riten. Lai labak
piek|at ritenim, tas ir jaizjauc.

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzi.

Cnupauka

CI'IVIpa‘-IKaTa Cce HamMmupa B AACHOTO 3aHO Korneno. 3a gace
ocurypu /J.06'bp AOCTbN Ce cBald KONnenoTo.

* HatucHete Hagony neganaHa cbeanHuTens/cnupadkara
1 n3gbpnaiTe pbyHaTa cnupadka.

Franele

Franele se afla in roata dreapta din spate. Pentru un acces

mai usor roata trebuie demontata.

* Apasati pe pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

M3mepbTe paccTtogHne Mmexay pblHarom TOopmMo3a U
perynmpoBo4YHOM rankoun.

2. PaccrosHue gomkHo coctaensaTb 38 mm (1.50%).

3. Ecnu Heobxogymo, oTperynupyiiTte pacctosiHue, ocriabvs
E:1T§)nopHy+o rauky (2) v 3atem perynmpys C NOMOLLbIO rariku

1. Mbbdtke vélja vahemaa pidurihoova ja seademutri vahel.
2. Vahe peaksolema 38 mm.
3

Vajaduse korral reguleerige vahet, vabastades esmalt kin-
nitusmutri (2), ning reguleerides seejarel mutri (1) abil.

Pamatuokite atstuma tarp stabdziu svirties ir reguliavimo
verzles.
2. Atstatumas turi bati 38 mm (1.50”).

3. Nureguliuokite atstuma jeigu reikalinga, pirma atlaisvinant
kontraverzle (2) ir po to reguliuojant su verzlé (1).

Izmériet attalumu starp bremzes kloki un regulgjoSo
uzgriezni.

2. Attalumam ir jabat 38 mm.

3. JanepiecieSams, noregulgjiet attalumu, no sakuma atlaizot
2/1a)ﬁgak pretuzgriezni (92) un tad noregulgjiet ar uzgriezni

M3mepeTe pascTosHMETO Mexay NocTa Ha crvpadkara u
raikaTa 3a perynvpaHe.
2. PascrosHueto Tpsbea aa e 38 mm.

3. Ako e HeobxoauMmo perynupaiiTe pasCTOsHUETO KaTo 3a
uenTa MbpBO pasxnabere ocuryputenHarta ravika (2) v
cneq ToBa perynupanTte ypes ravkara (1).

He 3abyapbTe 3aTsiHYTb CTOMOPHYHO rariky Nocre NpoBeaeHns
peryrnmpoBKu.

HOIATUS!
Arge unustage kinnitusmutrit parast reguleerimise I6petamist
uuesti kinni keerata.

@ ISPEJIMAS!

Neuzmirskite baige reguliuoti priverzti kontraverZle.

1. Masurati distanta dintre maneta franei si piulita de reglare.
2. Distanta trebuie sa fie de 38 mm (1.50”).
3. La nevoie ajustati distanta prin slabirea piulitei de reglare
(2) si apoi ajustand-o cu ajutorul piulitei (1).
NPEAYNPEXOEHUE! @) UZMANIGI!

Neaizmirstiet piegriezt preuzgriezni, kad reguléSana ir
pabeigta.

BHYMAHME!

He 3abpaBaiiTe ga cTerHete ocurypuTenHara ravika crneg
M3BbpLUBaHE Ha perynuposkara.

AVERTIZARE!
Nu uitati sa strangeti piulita de siguranta dupa ce ati terminat
de ajustat.
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CHsaTune pexyuiero 6noka
MpoBoauTe paboThbl C NpaBoV CTOPOHbI MALLIMHBI.

1.
2.

3.

CHumuTe pemeHb co Wwkusa asuratens (1).

CHMMUTE ManeHbKUA NPYXUHHBIA LWUNAUHT (2) 1 3aTeM
CHUMUTE MPYXMHY cuenfieHns ¢ bonTa LKmBa.

CHumMUTE BOMbLLYI0 CTOMOPHYO NPYXUHY (3), OTOABUHLTE
MaHXeTy W BbITONIKHUTE HamMpaBrsloWylo KOXyxa W3
KPOHLUTENHA.

CHumuTe OBa 3a4HUX MPYXWUHHBIX WMAAUMHTA (4) u C
NMoMOLLIbI0 MOMOTKa BblbelTe Yekn ocen.

@ Platvormi eemaldamine
Tootage masina paremalt kiiljelt.

1.
2.

3.

Eemaldage kiilrihma ratas (1).

Eemaldage vaike splint (2) ja tdmmake Uhendusvedru
rihmaratta teljelt maha.

Eemaldage suur splint (3), tdmmake parg mahaja suruge
juhtkorpus kinnitusest valja.

Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (4) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.
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@ Pjovimo agregato demontavimas

Dirbkite i$ jrangos deSinés pusés.
1. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno.

2. Nuimti mazg sulaikymo spyruokle (2) ir pakelti sankabos
spyruokle nuo veleno varzto.

3. Nuimti didzigjg sulaikymo spyruokle (3), numauti jvore
ir iStempti nukreipiamajj jtaisgq nuo kronsteino.

4. Nuimti dviuzpakalines sulaikymo spyruokles (4), iSmuskite
aSies kaiscius su plaktuku.

@ GrieSanas ierices izjaukSana

Stradajiet masinas labaja puseé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzing&ja rulla (1).

2. Nonemiet mazo aiztura atsperi (2) un paceliet sajiga
atsperi no rulla skraves.

3. Nonemiet lielo aiztura atsperi (3), nostumiet nost ieliktni
un izspiediet cauruli no kronsteina.

4. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (4) un ar
amuru nositiet nost varpstas galus.

leMoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOWUCTBO

PaboteTe oT gsicHata CTpaHa Ha MallnHaTa

1. Csanete peMbKa OT KNMHOBMAHATA peMbYHa Lwanba Ha
asuratenst (1).

2. Caanerte Mankus LWNNEHT (2) n nagbpnanTe npyxuHara
Ha CbeAMHUTeNs OT OCTa Ha KOMenoTo 3a peMbKa.

3. Csanete ronemus wnneHT (3), M3gbpnanTe BeHeua 1
n3byTanTe BOAELLMS KOPMYC OT 3aKOTBAHETO.

4. Caanerte ABeTe 3a4HU NPY>XUHHM cKOOM (4) M OTCTpaHeTe
nBaTta bonTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1.
2. Scoateti arcul mic de fixare (2) si arcul ambreiajului de
pe boltul rotii de transmisie.

3. Scoatetiarcul mare defixare (3), luati jos colierul siscoateti
carcasa din orificile de ancora;.

4. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (4) si,
folosind un ciocan ,scoateti cele doua bolturi.



CHumUTE NpY>XUHHbIE WNNKHTLI (5), (6), (7) 1 ocu.

6. [MloTaHuTe Ha3ag pblyar NnogbeMa/onyckaHns pexyLuero
6noka.

7. CHumuTe pexyLumn 6nok ¢ MaLUuHbI.
BAXHO: Ecnu Ha TpakTop YyCTaHaBNuMBalTCS Apyrue

HaBeCHbIE MPUCNOCOGNEHNS, OTIIMYHbIE OT KOCUITKW, CHUMUTE
nepeaHue CoeaAVHUTESNbHBIE pblyary U NPULENUTE NPYXUHY
cuenneHus K kBagpaTtHOMY OTBEPCTUIO Ha pame (8).
@ 5. Eemaldage vedruklambrid (5), (6), (7) ja vastavad pol-
did.

6. Tdmmake ldikeorgani tdstmise/langetamise hoob
tagasi.

7. Tdmmake Idikeorgan masinast valja.

TAHTIS: Kui niiduki platvormi asemel kavatsetakse traktorile
paigaldada méni muu lisaseade, siis tuleb eesmised ihen-
duslulid ara vétta ja haakida tUhendusvedru raamis olevasse
kandilisse avasse (8).

(L) 5. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

6. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirtj
atgal.

7. IStraukti pjovimo agregatg nuo jrangos.

SVARBU: Jeigu koks kitas agregatas ne kébulas bus
montuojamas ant traktoriaus, nuimkite priekinius sujungi-
mus ir jkabinkite sankabos spyruokle | keturkampe rémo
skyle (8).
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@ 5. Nonemiet aiztura atsperes (5), (6), (7) un varpstas.
6. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

7. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

SVARIGI: Ja uz traktora tiek uzstadits cita komplekt&josa
iekarta, nevis plauSanas korpuss, nonemiet priekS€jos
savienojumus un iedké&jiet sajiga atsperi ietvara Cetrstura
cauruma (8).

Caanete npyxuHHute ckobu (5), (6) n (7) n cboTBETHUTE
6onToBe.

6. [OdpbnHeTe Hasag nocta 3a BauraHe/cBangHe Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTRBO.

7. W3pgbpnarite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHATA.

BAXKHO: Ako BMECTO KOCa4YHO YCTPOMCTBO Ha TpakTopa Lie
Ce MOHTUpa Jpyro yCTPONCTBO, TO NpeaHUTE Bpb3ku TpsioBa
[a ce CBandaT M NpyXXuHaTta Ha CbeanHUTENs Aa ce NocTaBn
B OTBOpa Ha pamkarta (8).

5. Scoateti arcurile de fixare (5), (6), (7) si osiile.

6. Trageti in spate maneta de ridicare/coboréare a subans-
amblului de cosit .

7. Scoateti din masina subansamblul de cosit .

IMPORTANT: Daca pe tractor se monteaza o platforma diferita
de ceaa cositorii scoateti piesele frontale de legatura si agatati
arcul de ambreiaj n orificiul patrat din cadru (8).

YcTaHOBKa pexyuiero 6noka

»  3apgBuHbTE pexyLumin 6rnok nog mawuHy. OTBepcTue Ans
BblGpOCa [0MKHO HAXOAUTLCS C NPaBON CTOPOHSI.

+ CobGepuTte B nopsigke, 06paTHOM AEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Lukake lb6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

+ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
« Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
« Pridékite atvirkscig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

* [lbxHeTe KocayHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a n3xBbpnaHe TpAbBa Aa e oTAACHO.

* MoHTax®bT ce n3BbpLiBa B 06paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3ameHa npuBOOHOIO peMHsA pexyliero 6noka
1.

MpoBeauTe AEMOHTax pexyllero 6rnoka, kak ykasaHo
BbILLE.

2. CHuMUTE peMeHb C NeBOro LKMBa brioka n 3atem co BCex
ocTanbHbIX Korec.

3. VsBnekuTe pemeHb u3 pexyliero 6noka.

4. YcTaHOBMTE HOBbIA pemMeHb B 0O6paTHOM nopsiake.
Y6eoutech, YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpaBnSLWMM
AONst PEMHS.

€D Léikeseadme veorihma asendamine
Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Votke maha rihm |dikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel llejddnud rihmaratastelt.

3. Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

4. Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

@ Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.

3. Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

4. Patraukite dirzg  $alj nuo pjovimo dalies.

5. Naujas dirzas uzdedamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose kryp¢iy laikikliuose.
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@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

1.

2.

Izjauciet grieSanas iekartu, kad tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CmsiHa Ha 3aABVMKBaLLUA PeMbK Ha KocauyHus
arperar

[leMoHTVpa ce KOCayHOTO YCTPOMCTRO.

CBansi ce peMbKbT OT NnsiBaTa KIMHOBMAHA peMbYHa
wanba Ha KOCaA4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMmbyHuU LWaNbK.

Cnen toBa KIMHOBUOHUSAT pPEMBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUAT KNUHOBMOEH peMbK Ce MOHTMpa B obpaTHa
nocregnosatenHoct. NMpoBepete ganu KIMHOBUOHUST
pPEMbK € MOCTaBEH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAAYM Ha
pembka.

Reasgezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyLiero 6noka
A. lNo HanpaBneHuto ABWXEHUA
1. TlpoBepbTe AaBneHve BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eOuTech, YTo MaLLMHA HAXOAUTCSA Ha rOPU3OHTaNbHOM
NOBEPXHOCTU.

3. MogHumnTe pexywunn 6nok B KpalHee BepxHee
MonoxeHwe.

4. WswmepbTe pacctosiHue mexay Au B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Md&btke vélja vahemaad A ja B.

N =

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
Patikrinkite, kad visose keturiose padangose butu teis-
ingas oro spaudimas.

-

2. |[sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
3. Pakelkite pjovimo dalj | aukS€iausig pozicija.
5. Pamatuokite atstumus A ir B.

@ GrieSanas ierices noregulé$ana
A. Kustibas virziena

1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.

4. |zmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHus arperat

A. B nocoka Ha xoga

1. I'IpOBepeTe,uanVl 1Mma HeobxoaMMOoTO Bb3OYyLIHO HandaraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMU.

2. TlposepeTte ganu maluMHaTa € Ha paBHa NOBbPXHOCT.
BavrHeTe kocavHus arperat B Han-ropHO NoroXxeHue.
4. WNamepeTte pasctosHuaTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit

A. In directia deplasarii
1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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[ns 4OCTVXEHWS ONTUManbHbIX Pe3ynsTaToB NP KOLWEHUN
nepeaHss kpomka (B) pexyLuero 6noka AormkHa HaxoanMTbCs
npnbnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HMKe 3agHen KpoMKM

(A
1.
2.
3.

)- Ansa Toro, 4To6bl NOAHATL 3a4HIO0 KPOMKY:
Ocnaberte raviky (1) Ha NeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
3akpyTuTe ranky (2) Ha ogHO 1 TO e Yncno obopoToB
Ha obomx pblyarax.
Mony4ymB npaBunebHoe pacctosiHue (A), 3admKcupyinTe
3TO MOMOXEHWE C MOMOLLBIO ranku (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A
1.
2.
3.

). Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama podrete
arvu vorra.

Kui on saavutatud 6ige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) zemiau
negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
norint pakelti uzpakalinj krasta:

1.
2.

3.

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gltu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
priekSé€jai Skautnei (B) ir jabdt par 10 mm zemak, neka
aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attdlumu (A), noslédziet $o
iestatljumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesyntar OT KOCEHETO MnpedHuaT pbd Ha
kocayHus arperart (B) Tpsi6Ba ga e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HNS
pbb6 (A): PerynupaHe 3a noBauraHe Ha 3agHusi pb0.

1.

2.
3.

Pa3sBuiite ranka (1) Ha neBus 1 4eCHUA NOCT.
M3mecTeTe ravika (2) Ha eguH u cbly, 6pon 060poTh Ha
ABaTa nocra.

Korato ce nony4n HeobxogumoTto pasctosiHve (A)
HacTpoliknTe ce briokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm
(0.375”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta
marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1.
2.
3.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) in mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HWXHsA rpaHb KOCUIKn
PerynupoBoyHas ravika nogbLeMHOro pblyara

1
2
Léikeseadme alaserv

Mutter tostellilide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas
Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

~ e~~~ o~~~

N-= N-

(2) Paceliet sawenOJumu reguléSanas uzgriezni

[oneH pb6 Ha KOCAYHOTO YCTPONCTBO
Perynupalia raika Ha xoa Ha WwaHraTa

N~

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

@ ® 6 6 ® @

N —
—_—— ~——
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PErYNnMPOBKA BOK O BOK
MogHUMKUTE KOCUMKY B KpaliHee BepxXHee MornoxeHue

e V3amepbTe BLICOTY OT HWXHEW rpaHu KOCWUIKM [0
NMOBEPXHOCTUN 3EMITN B CEPEANHE KAXKO0N CTOPOHbLI KOCUITKU.
PaccTosiHune “A” 0omkHO GbITb 0AMHAKOBLIM C 0G0MX CTOPOH
Unn otnmdaTbes He 6ornee yem Ha 6 mm (1/4”).

° B cny4yae Heo6XxoaMMoCTH npoeeguTe perynupoBky
TOMbKO Ha OAHOM CTOPOHE KOCUIIKU.

« [ina Toro, YtoGbl NPUMNOOHATL OAHY CTOPOHY KOCMIIKM,
3aTAHUTE PEryNMPOBOYHYHO raliKy NMogbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

« [Ons Toro, YtoGbl OMYCTUTb OLHY CTOPOHY KOCWIIKM,
ocnabbTe peryrnmpoBOYHYHO raiky NogbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOWA
rankm M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUITKM MpUOnmnsmTensHo Ha 3
MM (1/8”).

+ [Mocne npoBeaeHWsi perynupoBKK NOBTOPUTE 3amepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

»  Mootke niidukimdlema kiilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A"“tohib mélemal kiljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

« Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

« Niiduki Uhe kulje téstmiseks pingutage sel kiljel tostelili
reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki
kdrgust umbes 3mm.

« Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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@ SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéjq | virSutine pozicija.

» Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

* Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.

+ Kad pakelti vieng pjovejo puse, priverzkite tos pusés
pakelimo svirties reguliavimo verZle.

+ Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakelimo svirties reguliavimo verZle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

+ Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

(V) VIENADA ABU PUSU REGULESANA

+ Paceliet plavéju l1dz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunktd, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

+ JairnepiecieSama noreguléSana, noreguléjiet tikai viena
plavéja pusé.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plaveéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni reguléSanas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

» Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

' CTPAHWUYHO PEIYJNIUPAHE
MocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
no3uuusi.

*  W3mepete B cpegaTta OT ABeTe CTpaHM Ha KOCAYHOTO
YCTPOMCTBO Pa3CTOSIHAETO OT AOSHUSI PO Ha KOCAYHOTO
yCTPOWCTBO A0 nogda. [onyCcTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pa3cTtosHmeTo (A) OT OBeTe CTpaHu TpsAbBa Aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

+ AKO e Heobxofuma perynupoBka, To Tsi ce npaBu camo
OT efiHaTa cTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMWCTBO.

 3a ga ce noBAourHe efHaTa CTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTHAra ramkaTa 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LaHraTa oT CbOoTBeTHaTa cTpaHa.

+ 3a pa ce cBanu egHata OT CTPaHWTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOICTBO ce pa3xnabpa raikaTta Ha LiaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaiiata ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

« Cnep perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CTosHUSATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE

* Ridicati cositoarea cat mai sus.

* Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sé fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

» Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

+ Pentruaridica o parte asubansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

+ Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori

modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa NnpMBOAHOrO peMHA
CH/MUTE pexyLLUmnii Brok, Kak OnucaHo BbILLE.
MoaknounTe CTOSHOYHBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHB CHU3Y
BBEPX CO WkuBa (1), WkuBa cuennexHms (2) 1 NpMBOOHOrO

wkuea gsuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHWU3y BBEPX OT
LKVBA K 3agHen ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige |16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Tdmake peale seisupidur ja vétke rihm rihmarattalt (1), siduri
rihmarattaltja mootori veorattalt maha. Tdstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), sanka-

bos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirza nuo uzpakalinio tilto veleno (4).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajuga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CmMsiHa Ha 3aABMXBaLLUS PeMbK
CaaneTte koca4Hus arperat. [JpbnHeTe pbyHaTta cnvpadka u
cBaneTe peMbka OT 3aAB/KBaLLoTO Koneno (1), oT konenoTto
Ha cbeamHuTens (2) v ot konenoto Ha asuratens (3). Ceanete
peMbKka OT peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

Cobepute B nopsgke, obpatHOM AeMOHTaxy. YoeanTtecs,
YTO peMeHb MPOXOAUT MO HanpasNAoLWMM Ans peMHs. Mpn
3aMeHe VCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHarnbHble pemHu!

€

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
vétmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi ihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirk8Cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose kryp¢iy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

©)

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxXbT ce n3BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-4oBaTenHocCT.
MpoBepeTe fanv pambKbT Nexu BbB Bogayute. Mpu cmaHa
n3nons3samnte caMmo OpuUriHaneH peMbk!

‘ Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
REGULEERIMINE

Kui kdigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukast tootama tiihikaigul. See on juba tehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
(N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kadigukang neutraalasendisse (N).
+ Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja
1. Pblyar ynpaBneHust CKOpoCTbio suuremat liikumisvabadust,tuleb niiduki platvorm lasta kdige
madalamasse asendisse.

2. [He3no HeMTpanbHOro NOsoXeHUs
3. PerynupoBoyHbI 6ont

@ TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO

€\ 1. Kaigukang SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
2. Lukk neutraalasendis Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
3. Reguleerimispolt jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tusCios eigos) pozicijoje.

IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkités sekandiai:

(L) 1. Judgjimo kontroles svirtis - |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).
2. Perjungéjo tuscioji eiga .I?AST.ABVA::_ Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
3. Reguliavimo varztas llungti tusciaja eiga.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

PEFYNIMPOBKA HEMTPAJIbHOIO » Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢e
NMONOXEHUA PbI4YATA NEPEKINIOYEHUA ios eigos) pozicija.
NEPEOAY BEOAYLWEU TPAHCMUCCUN «  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

BeayLiasa TpaHCMUCCUSA OMKHA HAXOAUTBLCS B HENTParbHOM
MONOXeHWK, Koraa pblyar nepekrioyeHrs nepegay HaxoamTces
B HentpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HewTpanbHOro
nonoxexwus). Perynuposka Obina npoeeaeHa Ha 3aBoAe; TEM
He MeHee, ecny BO3HUKHET HEOOXOOUMOCTb PEryrmpoBKu,
OencTBynTe criegyowmm obpasom:

*  YbeauTtechb, 4TO Begyllas TPAHCMUCCUS HaxoauUTCs B
HelTpanbHoM nonoxeHum (N).

NMPUMEYAHMUE: Korgpa 3agHue komneca TpakTtopa
nepemeLlaoTcst Ha cBOOOAHOM Xoay, BeAyLlasi TpaHCMUCCUS
HaxoauTca B HeVITpaﬂbHOM MOJS1I0OXKEeHUW.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig
padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.

«  OcnabbTe peryniMpoBoYHbIM GONT Nepes NpaBbiM 3a4HUM
KOINecom.

+ [lpuBeanTte pbl4ar nepeknYeHus nepegady B
HenTpansHoe nonoxeHue (N).

* HapexHo 3aTsHuUTe perynMpoBOYHbIA OONT.

NMPUMEYAHME: Ecnu notpebyetca Gonblimii 3a3op ans
TOro, 4tobbl MONYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY OONTY,
ONyCTUTE KOCWUIKY B KpalHee HMKXHEE MOSoXeHue.
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1. Parnesumu parslégSanas klokis
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skruve

1. JlocT 3a ynpaBneHue

2. bnokupoBka Ha gudpepeHumana B no3vuMsa npaseH
xon

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabat neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
+ Parliecinieties, ka priek3&jais velkoSais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmuguréjie riteni kustas brivi,
priekséjais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
+ lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.
« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piekltu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.
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HACTPOWMKA HA JIOCTA 3A BKITIOYBAHE HA

ONOEPEHLUATHATA NMPEOABKA

OudepeHunanHata npefaBka TpsabBa ga ce Hamupa B
MONoXXeHWe Ha Npa3eH Xof, KoraTo NOCTHLT 3a BKIKOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexue (N) (briokmpoBka Ha gudepeHumana).
Ta3n HacTpoiKa BeYe € U3BbpLUeHa OT Npou3BOAUTENSs B
3aBoga. AKO BCe Mak e HeobxoguMmo Aa ce u3Bbpuiar
OONMBbIHUTENHU HAaCTPOWKK, TO TpsAGBa Aa ce npoueaupa no
CNefHUSA HaYMH:

- [bpBo TpsibBa Aa ce yBepuTe, Ye AndepeHumanHara
npegaska ce Hamupa B nonoxeHue Ha npaseH xog (N).

YKA3AHWE: koraTo 3agHUTE Korerna Ha TpakTtopa ce ABukar
cBobOOAHO npedaBkaTa BMHArM € B MOMOXEHWe npaaseH
xoq

« Pasxnaberte perynupaiusa 60nT, HamumpalL ce oTnpea Ha
OSICHOTO 3aHO Korerno.

« Cera nocrtaBerte fiocTa 3a NpeBKOYBaHe B NOMOXeHWe
npaseH xog (N).

. OTHOBO cTerHete perynupawima oonT.

YKA3AHUE: Ako e HeobOxoauma no-ronsma cBoboga Ha
OBWXeHWe, 3a Ja OOCTUrHeTe Ao perynvpawust 6ont, Bu
CbBeTBaMe Aa cBanuTe KocadyHaTa nnatdopma B Hal-HUCKO
nonoxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este Tn pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupd cum urmeaza:

» Asigurati-vad ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

* Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

+ Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N).

« Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a

accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.



7. YCTpaHeHue HeMCcrnpaBHOCTEM.

nBMI’aTeJ’Ib He 3anyckaeTtcs

1. OrTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpasHas cBeyva 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHeHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[pss3b B kapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

I'chxoaoﬁ AneKTpoaBuraTesib He 3anyckaeT AoBuratenb

1. PaspsxeHHasa baTtapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Gatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/oTKIYEHMS B HEMNpPaBUITbHOM
NONOXEeHUN

4. OcCHOBHOW NNaBkuMin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbI NpegoXpaHUTENbHLIN KOHTAKT neganu

cuennennsi/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHunsa/Topmosa.

[Buratenb He paboTtaeT yCTOM4YNBO
CnuwkoMm BbIcOKasi CTyrNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbtoparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Mpa3b B Tpybe nogaym Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaToyHas Tsira ABurartens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro unbsrpa.

2. HewvcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogaym Tonnvea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBurartens

Meperpyska asurartens.

3akynopka cuctembl Bnycka BO3ayXxa Ui oxnaxaarLmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTtaTtok unu oTcyTCcTBME Macna B Asurarerne.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3akuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N —~

L

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewvcnpasHbIi nnaBkvMin NpeaoxpaHnTens.
2. OgHa unu HecKonbKo ssYeeK HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexay NpPOBOAOM W Nomtcamm
Gatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIfi nepeknioyaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3aKpeneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpoOBKM OQHOMO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXAeHNUs Unu nroxon GanaHcMpoBkx
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyuuero 6noka.

. BbICOKasi Unv Mokpasi Tpaea.

. HabusaHwue TpaBbl nog KoxyXx.

. PasanuyHoe gaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBoOW U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokast CTyneHb nepenavn.
. rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO pEMHA.

~N o A WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. Suutekttnal defektne.

3. Sulltekuinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Noakwh =

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Siltekiinal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nooakwh =

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Sultekutnal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tGlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitide valesti reguleeritud

Sidtekiunal defektne.

A N

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooéglamp defekine.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad |diketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.

Noakwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésSana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu&Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oorwN

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Noo s N

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim$usi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok~
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

) Ne oo
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

N O OB WN -



7. TbpceHe Ha noBpeam.
ﬂBVII'aTenFIT He nanu

1. Hsama ropuso B pe3epBoapa

2. [edpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropMeonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens

1. WsToLleH akymynartop

2. Jlow KOHTaKT Mexay kabena wn knemaTta Ha
akymynaTtopa

Jlocta 3a BKknOYBaHE Ha KOCa4yHWSA arperaTt B rpeLuHa
nosmums.

HedekTeH rnaseH npegnasnten.

HedekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

HedekTeH npegna3eH KOHTAKT Ha nejana Ha
cbeauHuTens/cnmpaykara.

He e HaTucHaT pokpan negan Ha cbeguHutens/
crnvpadykara.

oah W

N

OBuratenAaT paboTn HepaBHOMEpPHO
Tebpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
MpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anyweH Bb3ayLeH (punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropveo.

MpeluHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

N gohrOND~

[BuraTenAT HAMa MOLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH punTbp

2. [edpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. BambpcsaBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
4. T[pelwHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

Aaeaaoaséyo idaaoyaa

MpeToBapeH asuraten

3anyLeHu Bb3ayxoBoau nnu dnaHum Ha oxnaxgaHeto
MoBpeneH BeHTMNATOp

Tebpae mManko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpelHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

R

AKymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [HedbekteH npegnasuten
2. TloBpeneHun egHa Unu NOBeYe KIETKW Ha akymynaTopa

3. Jlow KOHTAKT Mexay KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHUpa

1. [OedeKTHu KpyLLKu

2. [edbekTeH knio4

3. Kbco cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXoOB€e
2. XnabaB gsurarten

3. [HdebanaHc Ha egvHua vnu OBaTa HOXa, MPUYMHEH OT
noepena vnu nowo GanaHcupaHe crep wnandgaHe.

Jlowo koceHe

1. 3aTtbneHu HoxoBe

2. Koco perynupaH kocadeH arperart

3. Tebpage obnra nnm Mokpa Tpesa

4. HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopnyca Ha KOCayHus

arperaT

5. PasnnyHo HandraHe B rymuTe OT fsiBata M OT gsicHaTa
cTpaHa

6. Tebpae BUCOKa NpefaBka

7. Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUS PEMbK
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ogakwbd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooakwh =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Buijie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwb=

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupstor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepLlieHN0 Ce30Ha KolleHus HeoGxogumo

npeanpuHATL crieayolwme gencTeus:

e [MouncTuTb BCHO MalUMHY, OCOGEHHO, MOA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s ucnonb3oBatb ANst YUCTKU
BOAY NnoA AaBneHvem. Boga MoxeT nonacTb B ABUraTesb
N TPAHCMMWCCUIO Y YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLLWHbI.

+ T[lokpacuTb BCe nNOBpeXAEeHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTU AN 3aLUMTbI OT KOPPO3UMU.

. [MomeHATb MOTOPHOE Macho.

+  CnutbTOnnmBou3TOoNnuMBHOro 6aka. 3anyctutb ABUraTenb
N 0OXOaTbCs, NMoKa BCE TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHSATb CBEYY 3aXUraHus 1 3anuTb OgHY CTOMNOBYHO JTOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. [poKpyTUTb BPYYHYHO
asuratens, 4YTobbl pacnpeaenuTb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHusl.

* CHatb Gatapeto. lNepe3apaanTb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHoMm mecTe. He nopeepraiiTe GaTapeto
BO30EVCTBUIO HU3KUX Temnepartyp.

. MawwuHa gormkHa XpaHUTbCA B NMOMELEHNN B CYyXOM,
3awuLLEeHHOM OT NblJIN MeCTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH ans umctkn. Wcnonb3ynte
o6e3xvpuBaloLLe MoKLLME CPeacTBa U Tensyo Boay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue

Mpn ocdopmneHum 3aka3oB MNpeaocTaBbTE CreAyHLLYHO
MHopMaLMIo:

AaTy MOKYNKW, MOAEnb, TUN U CEPUAHBLI HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga vcnonb3yite opuruHasnbHble 3anacHele vactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUNHOro O6CNyXMBaHUA WNU PEMOHTa
obpawantecb kK Bawemy mecTHOMy pgunepy unm
anctpunbyTepy.

Parast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abinoud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kaigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
to6tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku midgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonaq:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos dangg¢iu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir j transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

* Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Sauksta,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatury.

* Jrangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu @damkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

+ Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu ddeni.

Serviss
Izdarot pasdtljumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHuMe.

Cne,q Kpas Ha Ce30Ha TpﬂsBa Aa ce u3BbpLiaT crnegHuTe

AOenHoCTH

+ [Jace noyncTu uanarta mawumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He n3nonasavTe
ypeau 3a noyncTeaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTh NMPOABIMKUTENHOCTTA Ha XWBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpariTe noBpeau no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce usberHe pbxasiceaHe.

* CwmeHeTe mMacnoTo Ha gsuraTens.

*  WasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTto. 3ananerte
Asuratensa u ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBEYE ropymBo.

* CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B ABuratensa
1 OTHOBO 3aBWUTe 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanerte akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
Temnepatypu (Nof TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

* MocTaBeTe MalmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hukora He n3nonasanTe 6eH3WH 3a NOYMCTBaHe. BeH3nHbLT
cbabpxa onoso u 6eHson. Bmecto TOoBa u3nonssamnte
cpeacTea 3a obesmacnssaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTu Tpsabea fa ce gagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Nokyrnka, Kakto U Homepa Ha
moaena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce o6bpHeTe kbM Bawumsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpUrnHanHn pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a maginii.

+ Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



Jonsered

Jonsered Motor AB, 532 40 14-69 Rev.2 06.14.06 TR/VB
S-433 81 Partille, Sweden. Printed in U.S.A.
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